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Prodotti e accessori per la manutenzione e cura della barca
Boat maintenance, accessories and marine care products
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Questo é il colore per individuare sul catalogo e sull'etichetta tutti i
prodotti completamente biodegradabili al 100%, realizzati con solo
materie prime vegetali

This is the color to identify in the catalogue and label all the products
which are 100% biodegradable, made with only natural raw materials
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Linea Pulizia / Cleaning

Questo é il colore per individuare sul catalogo e
sulletichetta tutti i prodotti Italia Marine studiati per la
pulizia di Vetroresina, Metalli, Legni, Plastiche e Vetri.

Italia Marine’s GREEN label line is a range of intensive
cleaning products specifically developed for application
on fiberglass, metallic surfaces, wood, plastics and

glass. pag/page 13

Linea Protezione / Protection
Questo é il colore per individuare sul catalogo e

sulletichetta tutti i prodotti ltalia Marine studiati per la
protezione di Vetroresina, Metalli, Legni, Plastiche e Plexiglass

Italia Marine’s YELLOW label line offers high level and
lasting protection for fiberglass, metallic surfaces,

wood, plastics and plexiglass. paglpage 27

Linea Manutenzione / Maintenance

Questo é il colore per individuare sul catalogo e
sulletichetta tutti i prodotti Italia Marine studiati per

la manutenzione di tutta la barea allinterno ed
allesterno.

Italia Marine’s ORANGE label offers a complete range of
boat maintenance products for interiors and exteriors
alike.
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Tutti gli accessori per la pulizia dellimbarcazione
This line identifies in the catalogue all the cleaning accessories

pag/page 46



Italia Marine azienda italiana giovane e dinamica é
una realta importante nel panorama della nautica
di tutta europa, specializzata nella produzione e
distribuzione di prodotti per rigenerare e proteggere
i materiali della barca (gel-coat, vernice, plastiche,
adesivi, metalli, legni, plexiglas e pvc trasparenti
bruciati dal sole).

Tra i prodotti di maggior prestigio e diffusione
troviamo il protettivo superlucidante di lunga durata
a due componenti Dulon 1 e Dulon 2.

Negli ultimi anni sono stati lanciati sul mercato
prodotti innovativi e di grande qualita che hanno
ottenuto un ottimo successo, pensati e realizzati per
soddisfare l'esigente clientela della nautica.

Italia Marine costantemente attenta alle molteplici
esigenze della propria clientela e alle soluzioni che
essa richiede é riuscita a sviluppare dei prodotti
rivoluzionari, che permettono di mantenere e
proteggere pili a lungo possibile tutte le superfici
esterne della barea.

Per questo motivo siamo sempre impegnati ad offrire
prodotti dalle prestazioni superiori con un rapporto
qualita/prezzo competitivo, in grado di soddisfare
piu efficacemente le esigenze dei nostri clienti.

Team Italia Marine

A young and dynamic company, ltalia Marine is
increasingly making its mark in the marine sector
throughout Europe. Italia Marine specialises in

the production and distribution of a range of
high-quality, high performance restoration and
maintenance products for all boat surfaces
(gel-coat, paint, varnish, plastics, adhesives, metals,
wood, Plexiglas, PVC etc.).

Among its leading and most popular products in
this wide ranging collection is DULON 1&2 - a two-
step complete restoration and protective polishing
programme for marine application.

Responding continually to its customer’s requests,
Italia Marine has developed an innovative range of
superior quality, hardworking products. ltalia Marine
now offers one of the most complete ranges of boat
maintenance, protection and marine care products
available on the market today.

Italia Marine is dedicated to the continual
development and integration of its product range,
offering its growing customer base ever better
performance at competitive prices.

Team Italia Marine
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prodotti garantit dall‘associazione taliana per fagricoltura biologica (A1A8)
Products Guaranteed by the ltalian Association of biological agriculture (AIAB)
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Prodotti 100%
- BIOLOGICI
alla spina

100% ORGANIC
roducts on tap

",

o nente a bordo delle
imbarcazioni. Allo stesso tempo sono disponibili sia i flaconi da 1 litro (con
tappo salva bimbo o con spruzzatore integrato) che le taniche da 5/10/20 It
con rubinetto salvatanica, da utilizzare anche come fusti alla spina (vedere
espositore cod. 253).

Ecologico alla spina, perché? Vogliamo ridurre a zero i rifiuti di plastica delle
confezioni, incentivare il riutilizzo del flacone ed avere piu rispetto
dell'ambiente. | detergenti "BioMarine" venduti alla spina costano meno (35%
dirisparmiorispetto al detergente gia confezionato.

It means ecological detergents made from 100% vegetable raw materials
obtained from renewable sources such as coconut, palm and corn which
have a quick and complete biodegradability. AIAB (Italian Association of
biological agriculture) and VEGAN OK certified.

Biomarine detergents are fragranced with essential oils produced from
biological processes and are more concentrated than traditional ones (1.5
times more). In our formulations, synthetically-derived substances,
petrochemicals, or animal derivatives are not allowed.

Keg on tap: Both 50 or 25L kegs on tap are designed to meet the needs of
shipyards and shops or simply to keep them onboard. Both thel-L bottle
(baby-safe topor spray included) and the 5/10 or 20L can with a no spill top
are availableto useasakegon tap (see display code. 253).

le esigenze di cantieri e negozi o da tenere direttament

E::gls’:rgnslgol.;smzzsl;wnnmo 21N 1 WOODEN PRODUCT DISPLAY Why an ecological product on tap? We want to eliminate the plastic
3 10). i Ril . &

La combinaione idale eg(:':;a:‘i' B e ook packaging waste, encourage bottle reuse and have more respect for the
per il punto vendita che dispol Ideal and elegant combination for a ey ina” i
Beicks Spasks.. Cansente la vendHa  shl Spm‘;?w& [ earebiay environment. "BioMarine” detergents sold ontap are cheaper (35% saving
combinata dei prodotti sia alla spina  of both products on tap and packed. compared tothe packaged container),

checonfezionati.

Bio-Marine & una linea Bioli detergenti eco-biclogici
i da Nivel srl e distribuiti ir

BRIOMARINE
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Biologici alla spina / Organic on tap

Art. 160

It50 | Fustoalla spinavuoto
Art. 159 [t25 i Fusto alla spina vuoto
Art.161 It5 | Tanicavuota
Art.241 It10 | Tanica vuota
Art.242 It20 . Tanica vuota
Art.162 It1 ! Flacone vuoto con tappo
Art.163 It1 i Flacone vuoto + vapos
Art. 164 ! Rubinetto salvatanica

(universale per taniche da 5/10/20It)
PRODOTTI
e -t

ECO-BIOLOGICAL
CERTIFIED
PRODUCTS

Keg on tap (empty)
Keg on tap (empty)
Empty can

Empty can

Empty can
Bottle+Cap (empty)
Bottle + spray (empty)
Plastic tap

**

alla spina 100% biodegradabie
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Certificazione AIAB

Tuttii nostri saponi e detergenti sono garantiti dal marchio di qualita AIAB
(Associazione Italiana per |'agricoltura biologica) e sono prodotti seguendo
scrupolosamente il disciplinare della Bio Eco Detergenza e della Bio Eco
Cosmesi.

Le regole dettate da questi due disciplinari AIAB sono molto rigorose e
restrittive e garantiscono al consumatore critico che acquista e utilizza i
prodotti BIOMARINE il massimo rispetto dell'ambiente e dei diritti umani.
CertificazioneVegan Ok

Utilizziamo solo materie prime naturali e vegetali, non utiliziamo prodotti e/o
derivati animali ed i test di laboratoric che facciamo non sono eseguiti su
animali. Nelle nostre formulazioni non sono presenti lanoline, enzimi, ogm e
derivati animali comunemente usati nella detergenza e cosmesi tradizionale.

Applichiamo il disciplinare VEGAN OK e tutti i nostri prodotti sonogy
=]

contraddistinti dal relativo marchio digaranzia.

Imballaggie distribuzione alla spina

Utilizziamo imballaggi con minime quantita di plastica riutilizzabili e
completamente riciclabili e promuoviamo il riutilizzo di tutti i materiali
impiegati, dalle taniche in HDPE ai flaconi in HD ed in PET La nostra missione &
diminuire l'impatto ambientale proponende detersivi e saponi
completamente biodegradabilivendutiallaspina.

Il ri-uso sta alla base della nostra filosofia di produzione e distribuzione e
rappresenta una modalita ancora piu virtuosa del riciclo, & per questo che la
distribuzione dei prodotti BIOMARINE avvieneallaspina.

Limballaggio non & un rifiuto ma é riutilizzabile: BIOMARINE reinserisce nel
ciclo produttivo i contenitori alla spina che vengono ricaricati ed il
consumatore ricaricail suoflacone nel punto vendita.

SAPONI ALL'OLIO D'OLIVA (COSMESI)
Recenti studi d logici hanno di rato che le diverse dell'olio d'oliva,
preziosissime per la bellezza e la salute della pelle, | suo ricc di

sostanze benefiche, anti-ossidanti, anti-radicali e nelle vitamine.
Queste sostanze consentono all'olio di svolgere tutte le funzioni fondamentali di cui la
pelle ha bisogno per mantenersi fresca ed idratata nel tempo.
Isaponi della Linea Corpo BIOMARINE grazie all'olio d'oliva contenuto hanno un‘azione
idratante, lenitiva, protettiva e riparatrice. L'olio d'oliva contrasta l'invecchiamento
[d déunvero conc i iacontroi idel temp

La nostra lavorazione, accurata e coscienziosa, utilizza olio d'oliva ed i migliori
ingredienti da agricoltura biologica, prodotti esclusivamente con materie prime
vegetali, completamene biodegrada senza conservanti e coloranti.
La linea Biomarine Cosmesi & adatta a tutti i pelle anche alle piu delicate ed alla
pelle dei bambini. Tutti i prodetti sono conformi al disciplinare della bie eco cosmesi
AlAB e del disciplinare VEGAN OK.

BIO E

AIAB Certification

All our soaps and detergents are guaranteed by the AIAB (Italian Association
for Biological Agriculture), and are manufactured in strict accordance with the
specification of the Bio Eco Detergency and Bio Eco Cosmetics.
DETERGENZA  The rules dictated by these two AIAB disciplines are very strict and restrictive

- and provide to critical consumer who buys and uses BIOMARINE products the
== @ ost respect for the environmentand human rights.

= Ok Vegan Certification

B

AIAB  Weonlyusenaturaland vegetabl ials, we donot use productsand /
or animal derivatives and laboratory tests are not performed on animals.
QOur formula is free from lanclin, enzymes, GMO and animal derivates
commonly used in traditional detergents and cosmetics.
We apply the specification VEGAN OK and all our products are characterized by
its quality mark.
efilling gentc
use a minimum amount of plastic for our packaging, they are reusable and
completely recyclable, We also promote the reuse of all the materials that vary
from HDPE can to HD or PET bottles. Our mission is to reduce the
environmental impact by offering completely biodegradable soaps and
detergents sold on tap. Reusability is the basis of our philosophy of production
and distribution and represents a more virtuous way of recycling, that is why
the distribution of BIOMARINE products is on tap. The packing is not there to
be wasted but reused: BIOMARINE reinserts into the productive cycle
containers on tap which are then refilled and the consumer can refill his/her
bottleatthestore.

COSIMESI

and di

AlAB

@

OLIVE OIL SOAPS (COSMETIC)

Recent dermatological studies have shown that the different properties of clive oil,
which are precious for their beauty and health of the skin, lie in its rich content of
beneficial substances, anti-oxidants, vitamins and anti-radical agents.

These substances allow the oil to perform all the basic functions of which the skin needs
tostay cool and hydrated overtime.

Thanks to the olive oil contained, the BIOMARINE body soap line have a moisturizing,
soothing, protective and restorative action,

Olive oil counteracts skin aging and is a real bundle of energy against the ravages of
time.Our careful and conscientious formula, uses olive oil and the best ingredients from
biological agriculture, the products are fully biodegradable, entirely made from
vegetable raw materials,preservatives and dye free. The Biomarine Cosmetics line is
suitable for all types of skin even the most sensitive including children's skin.
All products conform to the bio-eco cosmetics AIAB and VEGAN OK accredited
requirements.
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BIODULCLEANER

BIOBOATSHAMPOO

ESPOSITORE GRANDE 2 ‘ ESPOSITORE PICCOLO
ASSORTIMENTO PRODOTTI ASSORTIMENTO PRODOTTI
"BIOMARINE" - €OD. 255 "BIOMARINE" - COD. 254
BIG PRODUCT DISPLAY UNIT SMALL PRODUCT DISPLAY UNIT
“BIOMARINE" PRODUCTS RANGE COD, 255 "BIOMARINE" PRODUCTS RANGE - COD, 284
XBANNER PER PUNTO VENDITA

“BIOMARI 2!

X BANNER FOR THE STORE "BIOMARINE"- COD.256

BioDulcleaner righe nere/black marks

w172 w1 w12 7 | Sgrassante universale

At171 5 x4 = |\ perimbarcazioni
Art.173 It10 x2 )1 100% Biologico A3
73

— — % 3ot
- PRODOTTI ez
£CO-810L06I0 =
CERTIFIGAT =
- ¢
CERTIFIED 2
PRODUCTS

All purpose boat cleaner

Art. 170 1620 x7 )| e
i 100% Organic

BIODULCLEANER & uno speciale detergente liquido per sporco resistente, particolarmente
studiato per tutte le esigenze di bordo. Indicato per la pulizia esterna (scafo e coperta)
dellimbarcazione dove asporta completamente qualsiasi genere di sporco su: vinilpelle,
vetroresina, tendalini (ravviva il colore) parabordi. Rimuove istantaneamente righe unti oleosi
e macchie nere causate dagli scarichi deffacqua compresi quelli dei motori (fiammate da
specchi di poppa).Sgrassatore universale eco-compatibile a BIODEGRADABILITA rapida e
completa prodotto con tensioattivi ricavati da materie prime di origine vegetale al 100% . Il
prodotto é concentrato, efficace e facile da risciacquare.

it is a special liquid detergent for persistent dirt, particularly designed for all enboard needs.
Recommended for all external cleaning (hull and deck) of your boat, eliminates any kind of dirt
from leatherette, fiberglass, Bimini Tops (restores the color), fenders. Instantly removes, marks, oily
and black stains caused by water waste including the engines waste. Eco friendly all purpose
degreaser. Quick and complete biodegradability, we only use surfactants resulting from 100%
vegetalraw materials. Concentrated, effective and easy torinse.

RIOMARINE



Bio Multi Clean ambienti interni/indoors

Art.176 It1 x12 [/ | BioMulti Clean

Art. 247 It5 x4 | sgrassatore universale per gli interni della barca
Art.248 1t10 x2 | 100% Biologico

Art. 249 [t20 x1 LAl purpose degreaser tor the boat interior

100% Organic .
mwmaa K bagean ) u~°’
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Bio Multi Clean e une speciale sgrassatore multiuso profumato con olio essenziale di
eucalipto, pronto all'uso, elimina qualunque tipo di sporce, agisce istantaneamente.
Specifico per gli interni della barca anche se poco areati data la non tossicita del
prodotto che non richiede I'utilizzo di guanti: forni, fornelli, cappe, superfici della
cucing, lavello, frigorifero, sanitari, rubinetti e tavoli. Ideale anche per pulire
rapidamente specchi e vetri senza lasciare aloni. Non richiede risciacquo. Formulato
per faverire la riduzione del rischio di allergie ed irritazioni.

Itis a special multi purpose degreaser fragranced with eucalyptus essential oils,
ready-to-use, eliminates all kind of dirt, acts instantly. Its non toxic formula is specific
for the cleaning of ovens, cookers, cooker extractor hoods, kitchen surfaces, sinks,
fridges, sanitaries, taps and tables in low ventilation areas. Does not require the use of
gloves. Also suitable to clean mirror and glass without leaving smears. No rinse
needed. Designed to reduce the risk of allergies and irritations.

BioBoa t-Shampoo a schiuma controllata/foam free

Art.192 It1 - x12 () Shampoo universale

04, 0~CO%,
W15 o v | perimbarcazioni gy G0
Wiio 120 a1l 100% Biologico —

All purpose boat shampoo
100% Organic

PULITH

PRODOTTI Cevenn
ECO-BI0L0GICH

CERTIFICATI
ECO-BIOLOGICAL

CERTIFIED

PRODUCTS ARy

Shampooaph neutroeco-compatibile pertuttele pulizie dibordo.

Detergente a BIODEGRADABILITA rapida e completa prodotto con tensioattivi
ricavati da materie prime di origine vegetale al 100% e sapone naturale ottenuto
dallolio di cocco. Il prodotto é concentrato, efficace poco schiumogeno e facile da
risciacquare. Efficace anche sediluito con acquadimare.

Eco friendly PH neutral shampoo suitable for all kinds of onboard cleaning. Quick
and complete biodegradability with surfactants resulting from 100% vegetal raw
materials and coconut oil natural soap. Concentrated, effective and easy to rinse.
No foam, effective even when diluted in salt water.




Bio Glass & Plexiglass Cleaner

i

Art.229 ml6o0 xi2 |

Detergente Bio per Vetri & Plexiglas

~ | 100% Biologico
oo B I Bio Glass & Plexiglass Cleaner
wanosa ! 0 . SO,
ﬂm;x" :g‘ @ . 100% Organic

CERTIFIED
PRODUCTS

Pulitore profumato per vetri, plexiglas, PVC trasparenti, specchi e lampadari.
Pulisce in modo semplice e veloce lasciando un piacevole effetto scivolo. Elimina
istantaneamente qualsiasialone. Non lascia aderirelapolvere.

Non richiede risciacquo. Indicato per pulizie in ambienti chiusi, visto che il
prodottonon étossico. Non occorrel utilizzodiguanti

This product is a special scented cleaner for glass, plexiglass, transparent PVC,
mirrors and chandeliers. Cleans fast and easy forming an anti-static layer.
Eliminates all traces of smears instantly. No rinse needed. Suitable for cleaning
indoors, due toits non toxic formula. No gloves needed

Art. 175 It x12 Detersivo liquido/liquid detergent
Art. 250 It5 x4

per stoviglie e bucato

Art. 251 t10 x2 100% Biologico
o Dish & Laundry liquid detergent
D & 100% Organic
e v 11

Art.252 1t20 x1

CERTIFIED
PRODUCTS

Detersivo neutro concentrato senza schiuma per il lavaggio a mano di stoviglie
(pentole, piatti.posate, bicchieri) e del bucato a manoed in lavatrice. Sgrassa bene
anche conacquadimare, ha un'‘azione dermo-protettivaedeé profumato con olio
essenziale di citronella da agricoltura biologica. Formulato per favorire la
riduzionedelrischio di allergie ed irritazioni. Dermatologicamente testato.

Concentrated neutral foam free detergent for washing up (pots, dishes, cutlery,
glasses) hand washing and machine washing. Degreases welleven with seawater,
it has a dermo-protective action and is scented with lemongrass essential oil from
biological processes. Formulated to help to reduce the risk of allergies and
irritations. Dermatologically tested.

RIORIARINE



Bio Ovenl Cleqner

Art.228 ml600 xi12 Pulitore Bio per Forni & Fornelli S—

100% Biologico

Ovens & Cooker Bio detergent
100% Organic

PRODOTTI
ECO-BI0L0GICH
CERTIFICATI

Deesim
CERTIFIED E” @
PRODUCTS AlaB
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ECO-BIOLOGICAL

PyLITH

Efficace per sgrassare forni, forni @ microonde, fornelli, cappe cucina, grill, piastre
elettriche, vetri ed elettrodomestici. Non richiede risciacquo. Indicato per pulizie
in ambienti chiusi, visto che il prodotto non e tossico. Non occorre [ utilizzo di
guanti

Effective to degrease ovens, microwaves, cooker extractor hoods, grills, hot
plates, glass and appliances.

No rinse needed. Suitable for cleaning indoors, due to its non toxic formula. No
gloves needed

Bio B_qthroom Cleaner

Art. 230 mlé600 x12 Pulitore Igienizzante Bio per Bagno

! 100% Biologico
i Bathroom Bio Cleaner and Sanitizer i\
%‘ ;nz.b i 100% Organic ;

Elimina ogni incrostazione, profumando e pulendo ogni parte del bagno:
Pareti, pavimento, ceramica, rubinetteria, specchi, vetri e plexiglas, senza
danneggiare | materiali trattati Non richiede risciacquo. Indicato per pulizie in
ambienti chiusi, visto che il prodotto non é tossico. Non occorre l'utilizzo di
guanti

Eliminates limescale, cleaning and scenting the entire bathroom: walls, floor,
ceramics, taps and fittings, mirrors, glass and plexiglass without leaving any
damage. No rinse needed . Suitable for cleaning indoors, due to its non toxic
formula. No gloves needed

RIOAARIME



Bio PVC Cleaner

U Pulitore per Verande, Tende & Tendalini in PYC

1 '\ Art.233 ml600 x12 | | per Ve
| e ' 100% Biologico

- Bio PVC Canvas and Bimini Tops Cleaner
DETERGEUT .
anrcn’ m. 100% Organic Sk (0CMs
a - &
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Speciale formula detergente per rimuovere rapidamente da tendalini in PVC,
tende in tessuto sintetico (articoli in tela) e verande lo sporco pit ostinato, muffe,
macchie, grasso ed ingiallimenti causati da agenti atmosferici. Non danneggia
il tessuto.

Special cleansing formula to remove quickly tough dirt, mould, stains, grease
and yellowing caused by weather from PVC Bimini tops, synthetic fabric
canvas (canvas items) and verandas. It does not damage the fabric.

Bio Moquette Cleaner

I Art.231 ml600 x12 1 + Detergente smacchia tessuti
100% Biologico

Carpet and fabric stain remover

i = 100% Organic -y
ECO-BIOLOGICAL E g:l‘ﬁkig ;%E
%"ﬁm o

CERTIFIED AIAB ,,v’é

-, >
PRODUCTS );,j“;):?@‘
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Il prodotto ideale per detergere e smacchiare rapidamente senza risciacquo
tutti i materiali in tessuto : moquette, tappeti, tappezzerie, divani e rivestimenti
in alcantara.

Theideal product forcleaningand removing stains quickly without rinsing any
textile materials: carpets, rugs, upholstery, sofas and Alcantara upholstery.

RIORIARINE



Bio Leather Cleaner

Art.232 ml600 x12 | Pulitore per pelle e finta pelle

100% Biologico

Bio Leather & Leatherette cleaner y
100% Organic

PRODOTTI
ECO-BIOOGICH
CERTIFICATI

DETERSETIN
CERTIFIED m“. @
PRODLCTS Lo

PuLIT

ECO-BIOLOGICAL

Eccezionale prodotto formulato per pulire delicatamente e senza danneggiare
il materiale tuttiitipi di pelle e finta pelle (anche indument;). Specifico per tutto
l'arredoin pelle (sedili, divani, cuscineria). Senzatisciacquo.

Outstanding product formulated to clean gently all types of leather and
leatherette (even clothes) without damaging the material. Specific for all
leather interior (seats, sofas, cushioning).Norinse needed.

Bio Teak Cleaner
r Detergente e rinnovatore per teak Ton, 0L

Art.234 It1  x12 l v . %
Art.244 It5 x12 (— i [100%Biologico A\
Art.245 It10 x12 || || | BioTeak Cleaner and Restorer o
Art. 246 120 x12 = | 100%Organic

o boibga .

PRODUCTS

M4y,
e

AGA

Il prodotto ideale per pulire e rigenerare tutti gli accessori e coperte in teak, toglie
l'ingrigimento e muffe dal teak dovuti agli agenti atmosferici. Non secca il teak,
non intacca gomme e vernici.

BIO" TERK

CLEANER

TEAK f i

The ideal product to clean and restore all the accessories and teak decks, removes
thegreying and mildew from teak. Does not dry teak,does not ruin rubberorpaint.
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Bio Motor Cleaner

Art.236 ml600 x12 7

PRODOTTI
oo =

CERTIFICATE Em.\.
EHOBOWGGL B

CERTIFIED -

PRODUCTS

Cod. Cont. Conf./Pack.

Art.300 mi750 x12 Bio Kem Liquido Concetrato

Concentrated Bio Kem liquid

Art.301 15pz/pcs  x6 Bio Kem Bustine

Bio Kem Sachets
WE lorp“

PR
'% oY

Bio Kem Liquido Concetrato - Concentrated Bio Kem liquid
Liquido disgregante ecocompatibile profumato per il serbatoio
di scarico delle acque nere/condutture e WC.

Eco-friendly scented disintegrating liquid for waste water
tank/pipes and toilets.

Bio Kem Bustine - Bio Kem Sachets

Bustine disgreganti ecologiche monodose profumate a base di attivatori
biologici per il serbatoio di scarico delle acque nere/condutture e WC.
Ecological single-dose scented disintegrating sachets based on
biological activators for the waste water tank/pipes and toilets.

Sgrassatore Bio per Pulizia Motori
100% Biologico

Bio Engine Degreaser
100% Organic

Liquido di sintesi studiato per pulire a fondo motori e vano motori di ogni
tipo. Elimina morchie e sporchi oleosi, lasciando le parti prettamente terse e
lucide senza danneggiare plastiche e gomme ne parti elettriche. Non
richiede risciacquo.

Liquid synthetic designed to deep clean any kind of engines and engine
room.Eliminates sludge and oily stains, leaving the parts clean and shiny
without damaging plastics, rubbers orelectric components. Scented, does
notrequirerinsing.

RIOMARINE



COSMESI/ COSMETIC
Bio natural hand soap

Art. 179 mj 300 x87) | Sapone mani naturale extra delicato
100% Completamente Biologico

Extra gentle natural hand soap
100% Organic

F
7, THANKS &
S
K 3oy

Sapone liquido all'olio extravergine d'oliva biologico con olio essenziale di lavanda
biologica. Delicato ad azione antibatterica naturale, non provoca arrossamenti ed é
adatto anche alle pelli piti sensibili. E' adatto per ligiene di mani, viso e corpo. Non
schiumoso, efficace anche se utilizzato con acquadimare.

Biclogical extra virgin olive oil liquid soap with essential oil of biological lavender. Gentle
with a natural antibacterial action, does not cause redness and is also suitable for  sem
sensitive skin. Suitable for hand, face and body hygiene. Non-foaming, effective even  ‘Gamon

when used with sea water. ol

CERTIFIED
PRODUCTS

Bio natural body wash

Cod, Cont.  Conf./Pack -
Art. 178 mi300 x8 () | Sapone naturale per il corpo, extra delicato | ==
100% Completamente Biologico _.‘ 3

o0 COyy,
# O s,
% & %

%5 Extra gentle natural body wash

AGAy

5
H by

75, JHANKS
% 0%

N 100% Organic

Bagno doccia all'olio extravergine d'oliva biologice con olio essenziale biologico di
Cananga odorata (vlang ylang). Emolliente, elasticizzante, adatto anche per le pelli it
sensibili. Non schiumoso, efficace anche se utilizzato con acqua dimare.

Biological extra virgin olive oil and biological ylang ylang essential oil bady wash.
Moisturizer, elastin and suitable even for sensitive skin.
Non-foaming, effective even when used with sea water.

Bio natural hair shampoo

Art. 177 miz00 xg ) | Shampoo naturale per capelli, extra delicato E
| 100% Completamente Biologico =
' Extra gentle natural hair shampoo
1 100% Organic

|
|

Shampoo extra-delicato all'olio extravergine d'oliva biologico con estratto di moringae
germe di grano e olio essenziale di arancio dolce biologico. Per capelli splendenti e
luminosi, adatto ad ogni tipo di capello e per lavaggi frequenti. Non schiumoso, efficace
anchese utilizzato conacquadimare

%, THANKS &
g S
7 308

Extra-gentle hair shampoo with biological extra virgin olive oil with moringa, wheat germ
extracts and biological sweet orange essential oils . Leaves hair bright and shiny,
designedfor frequentuse and all hair types. Nen-foaming, effective even when used with
seqwater.

£CO-BIOLOGIAL
CERTIFIED
PRODUCTS

1



Espositori prodotti e
Products display units

YA e e (9 sugertics

www.italiamarine.it

vetroresing, acciaio, alluminio, otone, bronro, veiro, pve, pie, plesiglas. 1ask, @ legal pragiall

Grande [ Big - Art. 189 Piccolo / Small - Art. 188

Ottimizza la vendita nel tuo negozio con
gli espositori Italia Marine. Isole colorate,
pratiche ed attraenti che contengono
tutta la linea di prodotti per la curae
manutenzione della barca.

Maximize the sales in your store with the
Italia Marine display units. Islands colorful,
practical and attractive that contain the
whole line of boat maintenance and care
products.

iamarine-i!

Espositore assortimento colori misti
Pelli Sintetiche in PVA
Caod. 257

Display products unit
for assorted PVA synthetic leather
cod. 257

www.italiamarine.it

VIAREGGIO - (Lu) - Italy
tel. +39 (0)584 389457 - fax +39 (0)584 385520 - team@italiamarine.it



Boat Shqmpoo

Artoo7 It1 x12 () | ShampooaPH neutro
Art.008 It5 x4 —- ; . | |
Art.063  It10 x2 ‘U , universaie - '
Art.042 Jt20 x1 !
i All purpose
S L2n i PH Neutral boat shampoo
LEGGE 136 DEL |
26/4/83 i

BOAT SHAMPQO é efficace per tutti gli usi di bordo, neutro mantiene quella lucen-
tezza gia ottenuta con il protettivo superlucidante Dulon 1 & 2. Una giusta dose di
BOAT SHAMPQO, riesce a rimuovere anche lo sporco pitl resistente, lasciando la su-
perficie di un pulito sicuro. Facilmente risciacquabile sicuro sulla pelle, non contiene
solventi. Non schiumoso, efficace anche se diluito con acqua di mare..

Esente da fluorati, vale a dire che non alimenta leutrofizzazione, la crescita delle
alghe, che affligge alcune delle nostre coste.

BOAT SHAMPOO is an all purpose, PH neutral boat shampoo capable of removing
even the most resistant dirt, leaving surfaces clean and bright. If used after the
application of Dulon 1&2, this product will help maintain the shine and finish
achieved. Easy rinse Boat Shampoo is solvent free and delicate to skin. Its deep
cleansing, no-foam formula can be used with fresh or salt water with the same
excellent results.

Dulcleaner

Art003 It1 x12 i | Superpulitore sgrassante

Art.004 Jt5 x4 = universale
Art.024  It10 X2 u
Art.030 It20 x1 L

All purpose, powerful

BIODEGRADABILE
90% ART.2e4
LEGGE 136 DEL

26/4/83

boat cleaner

DULCLEANER ¢ uno speciale detergente liquido per sporco resistente,
studiato per tutte le esigenze di bordo. Pulizia interna ed esterna (scafo
e coperta) della vostra imbarcazione dove asporta completamente
qualsiasi genere di sporco su: vinilpelle, vetroresina, tendalini (ravviva
il colore) parabordi e gommoni. Rimuove istantaneamente righe unti
oleosi e macchie nere causate dagli scarichi dell'acqua compresi guelli
dei motori ( fiammate da specchi di poppa).

DULCLEANER is a powerful, all purpase boat cleaner which instanta-
neously removes dirt, mildew, oil grease, fish blood grime and stains
from all types of surface. Itis particularly effective on fibreglass, painted
or metallic surfaces, canvas, vinyl seating covers or upholstery, and a
range of rubber equipment including fenders, inflatable boats, bumpers
etc. Itwill not streak or discolour vinyl or fibreglass.




Predulon

o

—
—

Rust Away

Art.001 It 1 xréo
Art.002 [It5 x4 = . . e .
Art. 014 It10 XZ|QJ Rimuovi silicone invisibile e cere

Art.020 [t20 X7 |

Art005 It 1 x12 )

Art.006 It5 x4 =- | e ncrostazioni calcaree
Art.031 It10 x21J :

Decerante sgrassante

Silcone e wax remover pre-cleaner
BIODEGRADABILE
90% ART.2e4
LEGGE 136 DEL
26/4/83

PREDULON é la migliore base per l'adesione del protettivo superlucidante

DULON 1 &2. Una giusta dose del decerante PREDULON, riesce a rimucvere |
residui di cere, siliconi invisibili, e derivati del petrolio in genere e lascia la superficie
della vernice o gelcoat libera da qualsiasi sostanza grassa. Ideale per rimuovere
tracce di catrame dalle superfici.

PREDULON is an ideal base pre-cleaner treatment which will de-grease gel-
coat and painted surfaces prior to the application of DULON 182. PREDU-
LON's unique formula works differently from most traditional cleaners in that
it reacts with the layer of dirt and grease which has formed on the surface,
separating and lifting it away. There is no better pre-treatment formula for
DULON 1 & 2.

- Elimina macchie di ruggine

Art036 20 x1._) | daimetalli
o A0 . Hard-working rust,
. ' and mildew stain remover

RUST AWAY é un eccezionale composizione chimica appositamente formulata
per pulire a fondo le imbarcazioni di ogni tipo. Per il suo alto potere anticalcare e
antiruggine, riesce a rimuovere: muffe, ruggine, ossidazioni ed incrostazioni
calcaree da metalli (candelieri, falchette, winch, etc,), superfici cromate,

Fulisce a fondo disincrostando eliche e tutte le parti fuoribordo.

Indicato per la pulizia radicale e di mantenimento di :

rubinetterie, sanitari, vasche da bagno, nappe di docce, lavandini e tutte

le superfici smaltate.

RUST AWAY is a mildly acidic, exceptionally hard-working, stain remover which

will remove even the toughest rust and mildew stains from

chrome and stainless steel. Spray on and leave for a

few minutes before rinsing. RUST AWAY can also be used to remove oxidisation

from painted, ceramic (sanitary equipment) and metallic surfaces (e.g. winches,
candlestick holders, shower heads etc.). Suitable for deep cleaning and scaling outboard
motors and propellers.



Grease Away

Art00 It 1 x12 0  Sgrassante forte

ArLO10  It5 x4 — i _
Art. 043 It10 x2 \ per sentine e motori
Art. 046  1t20 x1 \

! Engine and Holds Grease
BIODEGRADABILE I
90% ART.22 4 i Remover

LEGGE 136 DEL
26/4/83

GREASE AWAY e un liquido di sintesi studiato per pulire a fondo motorie
vani motori di imbarcazioni di ogni tipo. Elimina morchie e sporchi oleos,
lasciando le parti prettamente terse e lucide.

GREASE AWAY is a powerful, lemon-scented, liquid grease remover for
engines and holds. It eliminates oil grease and petrol stains effortlessly,
without harming electrical circuitry.

Carpet Cleaner

Art013 1 x12 L ' Pulitore toglimacchia
Art.066  It5 x4 =1 per tessuti e moquette
Artod9 It10 x2 |||

Art.050 1t20 x1 \

' Boat Carpet and
“waanzes . Fabric Cleaner

LEGGE 136 DEL
26/4/83

CARPET CLEANER eccezionale prodotto formulato per pulire e rinnovare:
moquette, tappeti, tappezzerie, alcantara ecc.

CARPET CLEANER is an efficient carpet and fabric cleaner specifically de-
veloped for use on board. Its deep cleansing formula works quickly and
easily, reaching and removing ingrained dirt and stains on all types of
carpet and fabric.




Inflat Cleaner

-

Art.083 It1  x12 1) | pylitore speciale

Art.084 [It5 x4 —— | . .

Art 085 1610 x2 ‘D i per gommoni e parabordi
\ )

Art.086 1t20 x1 '
Inflatable boat and fender cleaner

BIODEGRADABILE
90% ART.2e4
LEGGE 136 DEL

26/4/83

INFLAT CLEANER é uno speciale sgrassatore liguido per sporco forte. Specifico
per i tubolari del gommone e parabordi.

Cuscinerie, materiali plastici in genere. Rimuove istantaneamente righe unti
oleosi e macchie nere.

Successivamente trattare i tubolari con Inflat-Shine (polish ravvivante protettivo
senza solventi) per garantire una protezione duratura, evitando ladesione

dello sporco.

INFLAT CLEANER has been specifically developed for use on inflatable boats
and fenders. INFLAT CLEANER will wash away dirt,

mildew; oil grease, fish blood grime and stains from all types of surfaces. This
product can also be used te great effect on metallic surfaces, canvas, vinyl,
upholstery, and rubber surfaces. It will not streak or discolour vinyl.

Mildew Remover

Art.04s misooxi2 || | Smacchiatore di muffe
\ Mildew remover
BIODEGRADABILE i
90% ART.2e4 :
LEGGE 136 DEL :
26/4/83 !

MILDEW REMOVER elimina istantaneamente le macchie

di muffa alghe muschio, punti di ruggine, interne

ed esterne su teli vinilizzati ed in tessuto, cuscini e vele. Ideale anche per
piastrelle.

MILDEW REMOVER will effectively remove mildew and seaweed stains from

a range of surfaces, including boat covers, plastic tops, and sails. Do not use
on cloth fabrics or coloured surfaces.



Sail Cleaner

Art.037 It 1 x12 "" : Pu]ftoreper
Art. 064 It5 x4 = .
Art057 K10 x2 @ i vele, tele e tendalini
Art.058  It20 x1 ;
\ Fast-acting cleanser for sails
BIODEGRADABILE :
90% ART.2¢4 i and canvas

LEGGE 136 DEL
26/4/83

SAIL CLEANER pulisce e dona brillantezza alle vele agli articoli in tela e tes-
suti, Elimina facilmente e rapidamente lo sporco, muffe, macchie, grasso
su vele e tendalini

SAIL CLEANER cleans and restores brightness to white and coloured sails
and canvas. Created specifically for this type of application.
Removes dirt, grease spots and mildew stains from boat covers, soft

tops and sails.
No Foam
atord BT X1z 0 Detergente per stoviglie
: senza schiuma
. Afoamless dishwashing
BIODEGRADABILE !
9% AR 204 i detergent
LEGGE 136 DEL 1
26/4/83 H

NO FOAM é un detergente per stoviglie senza schiuma, leggermente pro-
fumato e biodegradabile. Lassenza di schiuma permette
un rapido risciacquo senza sprecare acqua.

NO FOAM dishwashing detergent is delicately perfumed and

bio-degradable. The product washes efficiently without foaming which
speeds up the rinsing process, thereby saving on water usage.

RINE




Glass Cleaner

Art.044 mis00 x12 || Detergente per vetri e plexiglass

Glass & Plexiglass
\ cleaner

BIODEGRADABILE
90% ART.204
LEGGE 136 DEL

26/4/83

GLASS CLEANER & un pulitore profumato per vetri . Pulisce in modo semplice
e veloce: vetri, plexiglass, specchi, lampadari, lasciando un piacevole effetto
scivolo. Elimina istantaneamente qualsiasi alone. Non lascia aderire la
polvere.

GLASS CLEANER cleans glass, plexiglass, and mirrors, leaving the surface
immaculate and smudge free.

Chewing Gum Remover

Art20s mi400 x12 ) | Rimuovichewing gum

Chewing gum remover

Rimuove chewing gum, gomma e plastica solidificata
da tuttii tipi di tessuto e superfici dure.

Il prodotto spray, puo essere utilizzato anche su PVC,
legno o pietra.

Removes chewing gum, rubber and solidified plastic from

any type of fabric and hard surface.
Ideal for PVC, wood and stone.



Duoteak

Cod. Cont. KfT onf./Pac
Art.029 It 1+7It (DuoTeak) 6% () | Trattamento completo per teak
Art, 067 It5 (Teak 1) x4

Art.068 It5 (Teak2) x4(=") |
\@ A complete care programme

BIODEGRADABILE
90% ART.2¢4
LEGGE 136 DEL

26/4/83

for teak surfaces. '

SPECIFICO PER RIMUOVERE GLI OLI DALLA COPERTA IN TEAK.
DUQTEAK (una confezione di TEAK 1 pulitore e 1 confezione di TEAK 2 ravvi-
vante/sbiancante) é il kit ideale per pulire e rigenerare qualsiasi coperta in
teak della barea, senza necessariamente I'uso di spazzoloni abrasivi che nel ‘
tempo danneggerebbero il legno. Efficace per sporco, muffe, unti oleosi e ingri- |
gimento e per rimuovere i vecchi oli imprigionati nel legno. Questo trattame-
nto pone finalmente rimedio a tutto quel lavoro laborioso necessario per
mantenere una coperta in teak sempre pulita.

DUOTEAK is a two-step complete care programme for teak surfaces. The
first step efficiently but delicately rernoves dirt, grease, sealer and weathe-
ring marks from the teak surface, without scrubbing or sanding. The se-
cond step will restore and brighten the woodwork to its original splendour.
The kit contains two products 1) Teak 1 and 2) Teak 2

Teak Marine

AOTI It1 xi2 @ - Detergente rinnovatore

Art.012  It5 x4 —— |
Art.047 It10 x2 LI‘ - per teak
Art.048  Jt20 x1 \\—) !

i Aone-step teak cleaner and
BIODEGRADABILE i
90% ART. 204 . restorer

LEGGE 136 DEL
26/4/83

TEAK MARINE pulisce e ridona al teak if suo colore naturale, togliendo lin-
grigimento dovuto agli agenti atmosferici. Non secca il teak, non intacca
gomme, vernici, metalli, vetro, vir, etc.

TEAKMARINE is a fast acting teak cleaner and restorer, ideal for use on
both interior and exterior teak boat surfaces. It eliminates weather stains
and fungal marks on the woodwork without drying or harming the surfa-
ceitself.




K2

Art.015 It1 x12 (| i Disincrostante
Art.016 It5 x4 =) | .
Art.051 It10 x2|d EAntlcaIcare
Art.052 t20 x1 =) |
i Descaler

BIODEGRADABILE |

90% ART.2e4 !

LEGGE 136 DEL '

26/4/83 !

K2 dissolve rapidamente il calcare pulendo a fondo: tubazioni, serpentine,
sistemi di riscaldamento e raffreddamento, di distillazione, lavatrice, lavasto-
viglie, caldaie, eliche. Senza danneggiare piastiche e guarnizioni.

K2 is a non-corrosive descaler which will remove chalk and calcium build
up from condensers, kettles, water circulation systems and pumps without
damaging pipework and surfaces.

Yellowing & Rust Stain Remover
@ Art197 kg1 iz (] | Gel Rimuovilngiallimento
e Colate di Ruggine

Yellowing and Rust
| dribble remover gel

Elimina istantaneamente e senza fatica le tracce
diingiallimento e colate di ruggine sulle superfici verniciate,
plastiche e vetroresing.

Instantly and effortlessly eliminates yellowing and rust stains
on painted surfaces, plastic and fiberglass.
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100% Onganic Detergents
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Freshener

AtO7i k2 X6 0 Sgrassante/igienizzante profumato per
i serbatoi di acque grigie e condutture

A de-greaser for grey water
tanks and pipelines.

90% ART.2e4
LEGGE 136 DEL

1
1
1
1
1
|
BIODEGRADABILE |
i
i
26483 i

FRESHENER é un additivo efficace per le condutture ed i serbatoi delle acque grigie,
riduce il deposito e la contaminazione da parte dei grassi prevenendo gli odori

RESHEEEE.,. sgradevoli. Migliora ligiene e facilita lo scarico del serbatoio.
gl . ikt :
mf;“; g Sicuro per tutti i tipi di plastica.
forgrr Wit

FRESHENER is an effective additive for grey water tanks and pipe lines reducing
the build up of deposits and grease and therefore combating unpleasant smells
(perfumed). It improves hygiene and enables the trouble-free discharge of your
tanks. Will not harm or corrode plastics.

w. At069 K2 %6 0 Liquido disgregante profumato per

i serbatoi di acque nere e WC

i Liquid breakdown formula for
T i toilet solid waste.

LEGGE 136 DEL
26/4/83 '

KEM aggiunto al serbatoio di scarico (anche attraverso il we), disgrega i rifiuti
organici e la carta igienica. Profumato, elimina inoltre gli odori sgradevoli, riduce
l'accumulo dei gas e mantiene il serbatoio pulito.

When added to the waste holding tank(also through the toilet), KEM efficiently
breaks down organic waste and toilet paper, perfumed, preventing the build up
of unpleasant odours (perfumed) and gases, and helping keep the tank clean.

22



Bio So ft Paper

At072 x12 ' Carta igienica
- adissolvimento rapido.
3 veli di morbidezza
100% Biologico
Fast Dissolving soft toilet

paper e

100% Organic Eﬂ | E
\ Z’I

Cori ilerica o dasabvimanto rapdo
uum, d:uzwg m.wmp 5.2}
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Alummum Restorer
At237 1 X2 r‘ " Rinnova Pavimenti in Alluminio @1

Art.238 It5 x4 r.a‘ |
Art239 Jt10 x2 | |
Art240 120 x1 =) |

. Restores Aluminum Floors i

Rinnovatore deossidante sbiancante a base acida, specifico per
trattare le placche del pavimento in alluminio delle sale
macchine, specialmente quando iniziano ad imbrunirsi.

Acid based deoxidizer restorer designed to treat the aluminum
floor plates of the engine rooms , especially when they lose their
shine.

23



Boat Wash & Wax Shampoo

Frigosan

el

: : i Shampoo lucidante con cera
Art.198 It 1 x12
Art. 199 It5 x4 =

Art.200 It10 x2 U‘ E
Art.201 1120 X1 =) i pogt Polishing Shampoo with wax

La speciale formula di questo prodotto innovativo, consente un'efficace
azione combinata: lava e lucida contenporaneamente la vetroresina,
proteggendola piti a lungo. Ridona vivacita ai color, eliminando quella
patina giallastra causata dall'invecchiamento e dagli agenti atmosferici.
Efficace anche per il lavaggio di materialiin PVC (teli e cuscini).

Questo prodotto é ottenuto dalla selezione di materie prime di qualita.

Its special formula allows an efficient combined action: cleaning and
waxing fiberglass at the same time for a longer protection. Makes the
colors shine through again, removing the yellowish patina caused by
aging and the weather. Also effective in cleaning PVC materials
(tarpaulins and cushions). Obtained from a selection of high quality
raw materials.

Art.094 misoo x12 © | lgienizzante antibatterico
-~ perfrigo, forni a microonde,
i utensili e piani di lavoro alimentari

i Sanitizer for refrigerators,

""2:‘.“::::':‘ 3 mffrowave ovens, .
LEGGE 136 DEL 3 kﬁtchenware and kft(:hen WOfkapS

26/4/83

lindicato per rimuovere funghi, germi e batteri nocivi

che entrano in contatto con gli alimenti da attrezzature/utensill,
piani di lavoro alimentari, frigoriferi e forni a microonde.

Non richiede risciacquo

Designed to remove fungus, germs and harmful bacteria which come
in contact with food through refrigerators, microwave ovens,
kitchenware and kitchen worktops supports. No need to rinse.



Silicone Remover

Art.206 mi400 x12 ] Rimuovi silicone

Silicone remover

Solvente spray senza colore la cui formulazione
consente la rimozione di residui e depositi siliconici.

No-color Spray solvent. It's formula allows removal
of silicone residues and deposits

Labels Remover

Art207 mi200 x12 [] Rimuovi etichette
5 e adesivi
Sticker and adhesive
label remover

La formulazione del prodotto contiene solventi
specifici per la rimozione istantanea di etichette,
adesivi, nastri adesivi e residui collosi tenaci.

It's formula contains a specific solvent for the instant removal
of sticky labels, tapes and hard sticky residues

25



Tar & Resin Remover

Art.080  mi400 *’ZU Rimuovi catrame e resine

i Tar and resin remover

Prodotto specifico per la rimozione di catrame, paraffine,
oli, grassi, resine e residui collosi da vetroresing.

Ideale anche su metallo, gomma e plastica.

Rimuove anche le antiestetiche righe nere dalla vetroresina.

Product specifically formulated for the removing of tar, wax, oil,
resins and fiberglass sticky residues. Perfect for the cleaning of metals,
rubber and plastic. Also removes the anti-esthetic black lines on the fiberglass

Ink Remover

Elimina qualsiasi traccia di
inchiostro/pennarello/rossetto
dalla pelle e similpelle

Art. 076  ml100 xi12 O

\ BIODEGRADABILE
90% ART.2e4
LEGGE 136 DEL

26/4/83

Ink and lipstick stain remover for
leather and leatherette

INK REMOVER elimina qualsiasi traccia di inchiostro/pennarello/rossetto
dalla pelle e similpelle (skai) senza dannegiarli.

INK REMOVER is a little genius at removing ink and lipstick stains from lea-
ther and leatherette

% MAR ':ﬁ E



Gel Coat & Paint Polish

Water Proofing

Polish protettivo

Arr.. 099 lf‘l x412 0
superlucidante all'acqua

Water-based protective polish
BIODEGRADABILE
90% ART.2e 4
LEGGE 136 DEL
26/4/83

GEL COAT & PAINT POLISH e un polish a base d'acqua (senza solventi) molto
delicato che rispetta [ambiente e la salute degli utilizzatori. Prodotto ristrut-
turante che mantiene e ridona loriginale brillantezza del gelcoat e superfici
verniciate (non causa ossidazioni nel tempo). Fornisce una protezione di
lunga durata che resiste contro gli agenti esterni come lacqua salata e i
raggi UV.

GEL COAT & PAINT POLISH is a water-based, solvent-free, protective polish
which is delicate to surfaces, safe to use, and kind to the environment. This
product will gently restore brightness and shine to gel coat and painted
surfaces leaving them looking as new. In addition, the polish will give lasting
protection against the elements, salt and UV rays while inhibiting the build
up of weathering and oxidisation over time.

o oo Gtk Impermeabilizzante
Art.079  mil400 x12 [] - .
per tendalini e tessuti
A water-proofing spray for
canvas and fabrics

WATER PROOFING é un impermeabilizzante siliconico indicato per imper-
meabilizzare il tessuto di tendalini e tessuti in genere. Prodotto tecnico ad
uso professionale.

WATER-PROOFING is a silicon based water-proofing spray, used in a range
of professional and industrial applications, for canvas and cloth fabrics.






Dulon1e?2

Art. 000 . Protettivo superlucidante di A two-step high gloss
ml 500*””252 il ' lunga durata a due compo-  polishing and protection
nenti per multisuperfici programme for all surface
BIODEGRADABILE r y p e S
50% ART.2e4 °

LEGGE 136 DEL
26/4/33

iilon
Vo e

DULON | & Il & un prodotto rivoluzionario, impiazza le classiche cere contenenti derivati del petrolio e siliconi che lucidano
ma allo stesso tempo favoriscono la carica statica della superficie, creando ingiallimento, opacita e causando una mag-
giore attrazione dello sporco. DULON | applicato sul gel-coat della barca penetra nella superficie restituendogli il colore
originale e formando la base di adesione per DULON . DULON I}, per via delfunione molecolare con DULON |, forma
una pellicola protettiva reticolare antistatica, impenetrabile in superficie che protegge dai raggi UV. e repelle lo sporco per
un lungo periodo. DULON | & Il protegge e cura la vostra barca in modo efficace e durevole (per almeno 1 anno), la rende
lucida come mai prima. Adatto per superfici vemiciate(@nche in legna) plastiche (ravviva i colore sbiadito degli adesivi),
vetroresing (gel-coat) vetr, plexiglass e PYC trasparenti bruciati dal sole, metalli (acciaio e alluminiole cromature in genere.
Non contiene cere né derivati del petrolio e siliconi, semplice da applicare (@ mano o a macching).

Per una migliore adesione del DULON 1 e 2 sulla superficie da trattare, si consiglia un prelavaggio con PRE DULON (dece-
rante, antisilicone) per rimuovere | vecchi residu di cera lasciati dalle precedenti lucidature.

DULON 1&2 was originally developed for the space industry, and this two-step polish and sealant programme has proved
its worth for many years in industrial applications. ftalia Marine brings you this revolutionary product for use on a wide
range of surfaces, indluding paint, gel-coat, Plexiglass, PYC, chrome, stainless steel, aluminium etc. DULON does not contain
any wax, silicon or petroleurn derivatives. Its unique molecular formula forms a 100% protective seal barrier, protecting
your boat surfaces for up to a year from weather decay, UV rays, bird droppings, acid rain, salt etc. DULON 182 does not
require any special professional equipment, but can be gpplied simply with a damp sponge onto a surface which has
been pre-cleaned using PREDULON. DULON 1&2 works hard to protect your boat and wil restore surfaces to their original
gloss and colour.

MAR ':ﬁ E »



Aluminiolux

Art.035 mia00 x12 (| Lucidante protettivo per
. alluminio

Cleaner and Polisher for
tarnished aluminium

ALUMINIOLUX é stato espressamente studiato per raggiungere un duplice
scopo: pulire e rendere particolarmente lucide tutte le parti in alluminio e
nello stesso tempo, proteggere dall'azione corrasiva degli agenti esterni.
Particolarmente indicato per: alberi, falchette, bitte, oblo, candelieri, ecc..

ALUMINIOLUX has been developed to clean, restore and buff aluminium
which has dulled and tarnished over time. It will also give long-lasting pro-
tection from corrosion, oxidisation and tarnishing and can be used on a range
of objects from port holes to candlestick holders.

Multiplast

| Ravvivante protettivo
. per superfici viniliche
. plastichee gomme

i All purpose restoration and
BIODEGRADABILE \ . . .
0% .20 i protection for vinyl and plastic

LEGGE 136 DEL

264183 ' surfaces.

Art, 033 mi500x127)

MULTIPLAST é un ravvivatore e protettivo per: vinilpelle, gomme,
plastiche (anche ruvide).

MULTIPLAST cleans, restores and protects vinyl and plastic surfaces
to great effect. This product is silicon free and can also be used on
leatherette rubber and other similar surfaces.
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Inox Lux

Art.0s2 midoo xi2 [] | Lucidante/Protettivo
. per Acciaio inox

Stainless Steel Polisher and
Protector

INOX LUX é indicato per pulire e rendere particolarmente lucide tutte le
parti in acciaio e nello stesso tempo proteggere dallazione corrosiva degli
agenti esterni. Falchette, bitte, oblo, candelieri, winch

Polish and protect your stainless steel surfaces from corrosion, tarnish and
the elements with fast acting, long lasting INOX LUX. Can be used on a
range of objects, such as winches, masts, cleats, portholes and candle-
stick holders.

Carbonio Lux

it 06 a0 o1a - Lucidante/Protettivo

" mi400 x12 ] - per componenti in Carbonio
. Carbon Fibre Polisher and
i Protector

CARBONIQ LUX é stato studiato appositamente per pulire lucidare e
proteggere tutti i componenti in carbonio della barca.

CARBONIO LUX is a targeted cleanser and protector for all carbon fibre

boat parts. Specifically created for this purpose, CARBONIO LUX will re-
store, polish and protect these parts from dirt and weather to great effect.
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Leather Care

Ravvivante protettivo

Art.075  mi200 x12 0
- p per tutti i tipi di pelle
Leather restorer and protector
BIODEGRADABILE
90% ART.2e4
LEGGE 136 DEL
26/4/83

o —— LEATHER CARE é un ravvivante protettivo per tutti i tipi di pelle (anche indu-
1 . X menti). Rende la pelle morbida ridonando la sua naturale bellezza. Leather

_ 'ﬂ'l'll_lmll | Care é specifico per tutto larredo in pelle della vostra imbarcazione (sedile,

e divani, cuscineria). A base d'acqua, non contiene nessun tipo di solvente

LEATHER CARE is a leading product in Italia Marine’s boat cleaning and
maintenance line. A powerful restorer and protector, this product can be
used all types and colours of leather (including clothes) leaving it beautifully
soft and enhancing its natural beauty. LEATHER CARE is effective on all types
of upholstery - chairs, soft covers, cushions etc. It is a water-based, solvent-
free product which is safe for people and the environment.

T

Engine Cleaner Spray

ﬁg}l Art213 mido0 x12 ()| Pulitore per Motore Spray
| Senza Risciacquo
P . Non rinsing engine cleaner spray

NON CONTIENE

Pradotto di alto potere solvente e detergente per la pulizia dell'esterno

dei motori e qualsiasi parte meccanica. Scioglie ed elimina dalle superfici
eventuali depositi di olio, grasso e sporco tenace senza danneggiare plastiche,
gomme ne parti elettriche. Non richiede risciacquo.

STARALIRLIRM ALY

A\

High solvent and detergent product for an extreme cleaning

of the external parts of the engines and any other mechanical part.
Destroys and eliminates residues of oils, grease, and hard dirt from surfaces
without damaging plastics, rubber, and electronic parts.

A
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Plexiglass & PVC Restorer

Art.209 ml100+ml 100 ~ Rinnovatore per plexiglass
- epvctrasparenti ﬁgﬂ

Plexiglass & trasparent PVC renewal

Speciale trattamento rigenerante per Plexiglas e PVC trasparenti
bruciati dal sole. Con una semplice applicazione manuale del prodotto
1 edel prodotto 2, internamente ed esternamente al plexiglas

e pvc trasparente, si riuscira in un batter d'occhio a riportare come
nuovi i materiali trattati, proteggendoli dagli agenti atmosferici

e prolungandone il processo di invecchiamento.

Special regenerating treatment for transparent Plexiglass and PVC
damaged by the sun's ray. With a simple manual application of both
products internally and externally onto the plexiglass and transparent PVC,
in the blink of an eye it allows you to restore treated materials to like-new,
protecting them from the weather and prolonging their aging process.

Zinc Spray

Art210 ml400 x12 D

- Zinco spray (@1

Zinc spray

Spray zincante a freddo, particolarmente adatto per il ritocco
di parte zincate. E' un protettivo per parti saldate ed é resistente
ai grassi ed agli ofii. Asciuga rapidamente.

Cold galvanizing spray especially designed for the retouching
of galvanized parts. Protects welded parts, resistant to grease and oil.
Quick drying

AR
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Sanital

Cod,

Art017 It 1 | Detergente Battericida
Art.018  It5 i per Pavimenti Interni
Art.053  1t10 :
Art.054 120 ,
soDESRABABIE i Indoor floor bactericidal detergent
90% ART.2e4 :
LEGGE 136 DEL !
26/4/83 '

Il prodotto ideale per la pulizia e la sanificazione dei pavimenti
allinterno delle barca (anche in legno). Efficace per prevenire le muffe
ed i cattivi odori all'interno del bagno e della cucina, specialmente
durante l'invernaggio della barca. Blocca il processo di sviluppo delle
muffe. Con formula antibatterica, profumato.

The perfect product for the cleaning and sanitizing of the interior
boat flooring (including wood). An effective way to prevent mould
and odours in the bathroom and kitchen, especially during boat
winterizing. Blocks the development of mould. Scented anti-bacterial
formula.

| Liquido igienizzante profumato

Art.070 It2 X6 :
0 per l'acqua dello sciacquone

Perfumed hygienic liquid detergent
Froyy for toilet flush

LEGGE 136 DEL
26/4/83

RINSE additivo per lacqua dello sciacquone dei servizi igienici portatili.
Mantiene pulita l'acqua migliorando il rendimento dello sciacquone. Il
suo utilizzo lascia una piacevole profumazione, uno strato protettivo sulla
tazza migliorando ligene ed evitando la formazione di calcare e alghe.

RINSE is an additive for portable toilet flushes where it will keep water clean

and free of bacteria until it is time to flush. Not only does RINSE ensure a

better flush, but it leaves a micro thin protective film in the toilet bowl pre-
venting the creation of hard water stains, algae and build up of harmful bacteria




Poly Polish

Art. 157 mi500 x12 0 Pasta abrasiva liquida, fine,
. senza solventi per gel-coat,
. vernici e metalli
i A heavy duty abrasive polish
%:E%?:f‘ . for gel-coat, varnish and metal
4 i surfaces

Poly Polish é una speciale pasta abrasiva liquida per gel-coat,
vernice e metalli, all’acqua esente da solventi,
grazie ad una avanzata composizione chimica, riesce una volta ap-

plicata sulla vetroresing, a ripristinare i colori opacizzati e delicati (blu,
rosso,bianco, ecc..), evitando unti, colpi di spugna e consumo del colore
stesso. Pud essere applicata a mano o a macchina, ottenendo senza trop-
pi sforzi la lucentezza desiderata. Questa pasta abrasiva non contiene si-
liconi ne derivati del petrolio, previene cosi lingiallimento della superficie
trattata, protegendola dagli agenti atmosferici. Da impiegare anche nel
ripristino e la lucidatura dei metalli esterni ossidati (acciaio/alluminic)

e bottazziin gomma.

POLY POLISH is a premium abrasive scrubber created to remove scratches
and heavy oxidisation or rusting from a range of surfaces. POLY POLISH
will leave surfaces such as fibreglass, gel-coat, metal and varnished surfa-
ces with a beautiful high-gloss finish. Silicon and Ammonia-free.

Cloro Batt

Art.039 It1 xI2 0
Art.040 It5 x4 —
Art.0s9 It10 x2 [
Art.060  1t20 x1 )

Antifermentativo per serbatoi
di raccolta acque grigie

Anti-bacterial treatment for
BIODEGRADABILE
0% AT.2¢4 grey water tanks
LEGGE 136 DEL

26/4/83

CLORO-BATT é un battericida con forte potere detergente. Questo pro-
dotto permette una perfetta conservazione e sterilizzazione dellacqua
contenuta nei serbatoi di bordo delle acque grigie con una forte azione
battericida. Elimina incrostazioni e cattivi odori, Grazie all‘alto grado di
cloro attivo in esso contenuto: (sviluppa 600 PPM. all’1%),arrestando
energicamente il processo di putrefazione.

CLORO BATT is an anti-bacterial treatment for grey water tanks. This
product will maintain and sterilise grey water tanks using an advance
anti-bacterial formula and active chlorine base which also breaks down
fat and emulsion build-up thus avoiding unpleasant odours and fat
deposits.




Rubbing Compound

Teak Oil

Art.077ml500 x6 gematve Pasta abrasiva liquida per

Art, 100 mI 500 x6 _ganamed Gel-Coat e Vernici

ium grain:

Art 108 mlS00 X6 awagesa | jquid Gel-Coat and Paint
BIODEGRADABILE 3 scrubber

90% ART.2e4 |
LEGGE 136 DEL |
26/4/83 !

|

RUBBING COMPOUND Pasta abrasiva lucidante a base d'acqua (senza solventi) per il
trattamento di gelcoat e superfici verniciate, molto delicata che rispetta lambiente e la
salute degli utilizzatori. Efficace nella rimozione di segni, graffi , opacita ed ingiallimenti
superficiali. Dona al gel-coat e alla vernice una finitura di alta qualita in modo rapido
e semplice ridonandogli profondita e brillantezza (non causa ossidazioni nel tempo).
Viene generalmente applicata e rimossa con platorello dotato di tampone in lana o in
spugna o eventualmente a mano. Tipo FINE, MEDIA e GROSSA

RUBBING COMPOUND is a water-based, solvent-free scrubbing paste. Delicate and
environmentally friendly, this product will remove marks, scratches, tarnish and super-

cial yellowing from gel-coat and painted surfaces. This fast-acting paste leaves a long
lasting, high quality gloss finish which will not cause oxidisation over time. Normally
this paste is applied with an electrical polisher using a wool or sponge buffer, but can
also be applied manually with a sponge. Available in two versions: fine, medium or
coarse grain paste.

Colore scuro:

Art. 026  ml 500
Art. 027 It1
Art. 128 It5
Art. 061 It10
Art. 062 Jt20

Olio protettivo per teak

Sealant Protector for Teak

BIODEGRADABILE
90% ART.2e4
LEGGE 136 DEL

26/4/83

TEAK OlL grazie alla sua formula avanzata riesce a penetrare nel legne (non

verniciato) ridonando al teak un delicato colore dorato. Mantiene intatto il colore
e tutte le caratteristiche del legno, impedisce l'accumolo di sporco nei pori del teak
elo rende maggiormente idrorepellente. Non unge, non macchia, non contiene
coloranti (non intacca o danneggia gomme e metalli) ed assicura la giusta prote-
zione. TEAK OIL, una volta applicato sul legno non cola sulla vetroresina durante

i frequenti lavaggi al quale il teak viene sottoposto abitualmente e resiste ai raggi
UV che provocherebbero altrimenti scolorimenti sui punti piti esposti ai raggi
solari.

TEAK OIL seals and protects teak woodwork. Its advance formula penetrates
deeply into the wood (unvarnished) restoring its natural beauty and golden tones.
It helps prevent further dirt build up in the pores and grooves, enhances water
proofing to protect against rain, salt and sea spray, and forms a barrier against
harmful UV rays which can fade and dry out teak over the course of time. Easy to
apply, this oil is delicately perfumed with an orange scent.

RAFINE



Inflat Shine

Art.023 misoo x12 . - Ravvivante protettivo

per gommoni

Inflatable Boat Renewal
and Protector

BIODEGRADABILE
90% ART.2 ¢4
LEGGE 136 DEL

26/4/83

INFLAT SHINE é un ravvivatore e protettivo specifico per il gommone ed
| suoi materiali, gomme, vinilpelle, plastiche (anche ruvide).Evita lingialli-
mento dei materiali trattati visto che non contiene solventi.

INFLAT SHINE restores, brightens, and protects inflatable boats and a range
of vinyl, plastic, and rubber surfaces.

Plast Renewer

Ravvivante, lucidante,
protettivo per plastiche

Art.021  ml 400 xTZD

Cleans and restores plastic
surfaces

PLAST RENEWER é un prodotto eccezionalmente efficace per tutte le super-
fici plastiche. gomma in particolar modo per quelle ruvide: quadro degli
strumenti, indicatori, fanali, bozzelli etc. Tutte le superfici plastiche che
contribuiscono in modo cosi determinante al design della vostra barca,
possono riacquistare in un‘attimo la loro originaria bellezza.

Rinnova i colori sbiaditi, lucidandoli e proteggendoli per un lungo periodo.

PLAST RENEWER will remove stains, salt deposits and bleaching from
plastic surfaces, both rough and smooth. It is ideal for cleaning instrument
panels and dashboards, indicator lights and headlamps etc. Can also

be used to restore plastics and other rubber surfaces. Restoring surfaces to
their original colour and brightness, PLAST RENEWER offers long lasting
brightness and protection.




Lubry Spray

Sbloccante, lubrificante,
idrorepellente e protettivo

Art.025 ml400 x12

NON CONTIENE

waterproofing and protective

C All purpose lubricant,
| spray

LUBRY SPRAY & uno sbloccante per parti del motore, ingranaggi, (bulloni, viti,
dadi, cemiere, cuscinetti, serrature) elimina l'umidita dai circuiti ed impianti
elettrici e quanto puo esistere bloccato da ruggine, incrostazioni e salsedine.
Elimina le dispersioni di corrente elettrica. Non intacca metalli, vernici, gom-
ma, Arresta i cigolii. Facilita il contatto elettrico. Contiene Olio Minerale
altamente raffinato.

LUBRY SPRAY is an excellent de-clogger and un-blocker for use on engine
parts, and other objects which have rusted, oxidised or clogged tight over
time (e.g. Nuts and bolts, screws, zips, locks etc). It will also insulate electrical
circuits and wiring from humidity, reducing loss of current and sparking.
LUBRY SPRAY will not harm metals, paints, rubber or electrical circuitry and
contains a corrosion inhibitor. It will stop squeaks and groans, and enhances
electrical contact.

Sani Split

Art.097 mi400 x12'[] - Sanificante per split
- esistemi di aria condizionata

Sanitizing agent for air
| conditioning systems

SANY SPLIT
Formula avanzata per sanificare i sistemi di aria condizionata (split/ filtri/
tubi) a bordo delle imbarcazioni.

SANI SPLIT is an advance formula, anti-bacterial agent created to sanitise
air conditioning systems on board.

40



Vaselina Purissima

T e 0 Olio di Vaselina spray
. Vaseline oil spray

Olio di vaselina purissima in versione spray
lubrifica / protegge / antiruggine
Lubrificante protettivo indicato per un impiego universale.

Vaseline pure oil spray
lubricates / protects / anti-rust
Protective lubricant suitable for universal use.

Silicone Spray

Art186  miq00 x12 [) | OliodiSilicone spray

Silicone oil spray

Olio siliconico lubrificante, protettivo per metalli e gomma.
idrorepellente, antiadesivo. Riduce l'aggressione della salsedine.

Silicone oil, lubricant, protective for metal and rubber,
antiadhesive, water-repellent. Reduces saline attack.

: 41
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No Odour Cats & Dogs
@ Art.032 mi500 x12 il

Elimina i cattivi odori dai
tessuti e dagli ambienti

Eliminate Fabric
and Indoor Odours

Speciale formula antibatterica, aggredisce e distrugge le cellule dei microbi
intrappolate nei tessuti che putrefatte provocano cattivi odori. La pregiata
essenza contenuta dona una gradevole e durevole profumazione alle parti
trattate.

Efficace per eliminare da tessuti e dall'ambiente gli odori organici (cibo),
animali (cani e gatti) e fumo di sigarette. Cattura gli odori da: Materassi,
Biancheria, Divani, Tappeti, Moquette, Piumini, Scarpe e Piccoli Ambienti.

{ts special antibacterial formula attacks and destroys the rotten microbes
trapped in the fabric which cause bad smells. The fine essence contained
within, releases a pleasant and lasting fragrance to the fabric.

It is effective in removing fabric, indoor organic (food), animals and smoke
odours. It also captures odours trapped in mattresses, linen, sofas, carpets,
rugs, clothing, shoes and other household fabrics as well as small rooms.

Wood Renewer

Lucidante protettivo
per legni verniciati

Art.022 ml400 x12

Wood cleaner and restorer

WOOD RENEWER ravviva e protegge | legni verniciati specialmente quelli
chessi trovano all’interno della barca. Protegge dall'azione corrosiva
degli agenti esterni,laminati sintetici, radica e cruscotti del pannello comandi.

WOOD RENEWER is a cleaner and restorer for painted wood surfaces. It
cleans, protects and leaves a beautiful shine to painted, laminated and
synthetic wood surfaces, and is ideal for use on wooden or wood finish
instrument panels and dashboards.




Profumatori - Air freshener

Cod. Cont.

Art. 181 50gr

Profumatore in gel per ambienti - Deluxe
Gel air freshener — Deluxe

Profumatore in gel per ambienti. il o
Disponibili con espositore da 12 pz Mﬁﬁ!ﬂﬁ

in diverse fragranze. - Q‘EH E

Wildberries, Fresh garden, Vanilla créme, Ocean. L {i ¢ Fiees Aﬂ&re/b-gg

Delicate room freshener.

Available with 12 pcs counter display,

different fragrances.

Wildberries, Fresh garden, Vanilla creme, Ocean.

Cod. Cont.

Art. 180 150ml Profumatore liquido spray

Liquid spray air freshener

Profumatore delicato per ambienti.
Disponibili con espositore da 12 pz

in diverse fragranze.

Vanilla adventure, Pink grapefruit, Fresh linen,
Citrus Squash e Black Jack.

Delicate room freshener.
Available with 12 pcs counter display v
in different fragrances.

Vanilla adventure, Pink grapefruit,
Fresh linen, Citrus Squash e Black Jack.

i G Mosquito repellent 2 in 1
Art. 182ml 100 x6 i profumatore anti-zanzara

Art. 183 ml 100 x6 i Profumo alla citronella/ Citronella fragrance

i Profumo alla lavanda /Lavander fragance

Lunico liquido anti /zanzare con sistema di profumazione ambienti
(citronella/lavanda). Con brevetto antirovesciamento

The only perfumed mosquito repellent (citronella/lavander)
in liquid form with anti-spill patent




No Stuck

guarnizioni e gomme
e, : i ,
- . Lubricating adhesive remover
RITENUTI + for rubber lining and seals

DANNOS| PER

L'0ZONO

NO STUCK é indicato per lubrificare tutte le guarnizioni in gomma degli oblo,
portelloni, gavoni etc. ed evitare che nel tempo le gomme che rimangono in
contatto tra loro per lungo tempo evitino di rimanere attaccati.

NO STUCK is a spray designed to lubricate the rubber linings and seals of
portholes, doors, hatches etc. Applying this product will ensure that rubber
on rubber contact will remain free of stickiness and will not clog up over time.

PTFE dry Lubricant & Marine Grease

R N PTFE dry Lubricant/ lubrifinate asciutto
i anticolatura al PTFE
i Anti-leakage PTFE dry lubricant

Lubrificante asciutto con una alta resistenza all'acqua di mare,
idrorepellente, antigrippante. Non cola, non appiccica, non trattiene polveri.
Formula avanzata al PTFE

High resistance to sea water, anti-seize, anti-leakage, water repellent,
non stick and does not trap dust, PTFE advanced formula

“ MAR ':ﬁ E



Nautical Grease

AT pafatoia2 1) Grasso nautico idrorepellente

Water repellent grease

Grasso speciale idrorepellente per lubrificare parti che sono a contatto
con acqua dolce o salata come morsetti, cavi, giunti, manicotti,
sospensioni, particolari fuoribordo.

A special water repellent grease to lubricate the parts in contact with sea
or fresh water such as clamps, cables, couplings, seals, suspension and
motor boat parts

Winch Grease PTFE

AH98E  pildtids il Grasso al Litio + PTFE Anticolatura

Lithium Grease + PTFE Anti-sag

Grasso lubrificante con una alta resistenza allacqua di mare. Ottime
proprieta idrorepellenti, anti-grippanti e protettive. Penetra in profondita
e assicura una lubrificazione duratura. Non cola, non appiccica e non
trattiene lo sporco. Con formula avanzata al Litio + PTFE

Lubricant grease with high resistance to sea water. Super water repellent,
anti-seize with protective properties. Penetrates deep and ensures a long
lasting lubrication. Anti-sag, non stick and does not trap dirt. Lithium +
PTFE advanced formula.
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Espositori Swoobit/ Swoobit display units

Art. SW300 Espositore Swobbit grande completo di tutti gli accessori di pulizia

Big display unit for accessories and brushes, for the whole Swoobit line

Art. SW200

Espositore Swobbit piccolo completo di manici e spazzole
small display unit (complete)

Massimizza la vendita nel tuo negozio con gli espositori Swobbit.

Isole colorate, pratiche ed attraenti, che contengono tutta la linea di
accessori Swobbit.

Maximize the sales in your store with the Swoobit display units.
Islands colorful, practical and attractive that contain the
whole line of accessories and brushes

- f -
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Redazze e Spazzole
Aquazorber Premium Drying Mops and Cloths
)

Art. SW31315 Mocio de luxe. Redazza asciugatrice con
(Swobbit) attacco UNI-SNAP con strisce assorbenti
Art. SW371375/DM da 5 cm. comprende custodia in PVC con
(Deckmate) zip.

Drying mop with uni-snap adapter.
Ultra absorbent, specially coated. Woven
fabric dries streak free.

Art. Sw31115 Mocio Assorbi Idrocarburi. Redazza con strisce
super assorbenti con attacco UNI-SNAF, indicato
per asciugare perdite di idrocarburi (olio, benzina,
gasolio)nel vano motori. Lavabile e riutilizzabile,
assorbe 33% in pit dei normali panni assorbenti
in cotone. Con custodia in PVC.

Hydrocarbons Absorbing Mop. Mop with super
absorbent strips, suitable for drying losses of
hydrocarbons (oil, petrol, diesel) in the engine
room. Washable and reusable, absorbs 33% more
than the normal absorbent cotton cloths. With

Art. SW31215/FM Mocio in PVA
PVA drying mop

Art. SW38850 Spugna assorbente Jumbo (extra large)
Assorbent sponge Jumbo

Pelle sintetica in PVA originale AION
con custodia

Colori assortiti: Giallo, Blu, Arancio,
Verde, Viiola. Assorbe 5 volte in pit delle
comuni pelli.

Aion the original pva drying skin dries

Art. 156

anything faster and easier, absorbs

5x more than normal drying skins /
resistent to most chemicals / lasts for
years with normal use. Choice of colors:
Blue/orange/green/violet/yellow. Stores
conveniently in its own tube.

Art. SW68140/FM | Spazzola con setole in plastica dura da
utilizzare su superfici dure.
Special Course Haired Mini Brush.

Redazzze, asciugatrici e panni sono fatte con delle speciali fibre assorben-
ti come nessunaltro prodotto del genere ha. Ogni redazza ha piti di 30
strisce larghe 5 cm, sono tutte legate in modo che non ci sia alcun rischio
di graffiare le superfici. Queste speciali fibre sono utilizzabili con qualsiasi
tipo di liquidi compresi gasoli e pulitori chimici.
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Accessori vari/ Accessories

Art. SW66660 Secchiello richiudibile
per barca con custodia
contiene 14 It

Collapseble bucket
for boat (with case)
contains 14 It

Art. 350 Ventosa Doppia
Double Sucker

7 il Cleaning
{!‘nﬂmmu
pompanios
Showel

Secure VHF

Cordino elasticizzato porta radiolina VHF e telefonino,
Art. VHF100 con gancio inox anti-caduta.

Draw cord for VHF radio and mobile phones,

with stainless steel anti-fall hook.




Rasiere in silicone/Water Blades oy

Art. SW21114  Rasiera gialla in silicone

da 10"cm 28
segue perfettamente i contorni.
10" Quick Dry Water Blade

Art. SW21414 | Rasiera gialla in silicone
da 14”cm 35

14" Quick Dry Water Blade

Art. SW21314 | Rasiera rossa in silicone
da 18" cm 46
18" Quick Dry Water Blade

Art. SW21215 | Adattatore snodato universale per
rasiere con attacco UNI-SNAP
(attacco per manici telescopici)

Adjustable Threaded Adapter

Rasiere in silicone brevettate che asciugano superfci lisce in un baleno
senza la necessitd di passare la pelle. Grazie alla presa in plastica leggera
non graffiano le superfci smaltate. Le rasiere da 10, 14 e 18 pollici possono
essere utilizzate a manoe o applicate ai manici telescopici.
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Accessori per il lavaggio/ Washing Tools

Art. SW19140 | Platorello snodato con cuffia
(in lana d’'agnello sintetica)
per lavaggio.

Attacco UNI-SNAP
Big Soft Washing Tool

Art. SW19150 | Cuffia di ricambio
(in lana d'agnello sintetica) ol

Big Soft Washing Tool reseranl

Replacement Cover

\-' //:
Art. SW55450 | Supporto snodato

per tamponi non abrasivi e .

Uni-Snap Swivel Plate it —

Art. SW55221 | n.2 Tamponi non abrasivi

Art. SW55230 di diversa durezza

ArtSW55240 | pjanco/fine white/fine
blu/media blue/medium
marrone/dura brown/stiff
Non-Scratch Scrub Pads

Art. SW61855 Guanto per lavaggio in lana
d'agnello sintetia deluxe

Ideale per superfici
delicate

Deluxe Heavy Duty Lamb’s
wool Wash Mitt
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Telescopic and Fixed length handles

Art. Sw45660 5"-9"da 150 a 275 cm Swobbit Telesc. Handle
Art. SW45670 6”-11"da 180 a 360 cm Swobbit Telesc. Handle
Art. SW44650/FM | 3”-6"da 90 a 185 cm First Mate/Deck Mate Telesc. Handle
Art. SW44660/FM | 5”-9"da 150 a 275 cm First Mate/deck Mate Telesc. Handle
Art. SW46710/FM | 120 cm manico fisso First Mate/Deck mate Fixed Handle

Art. SW45640 | 2"-4"da 60 a 100 cm Swobbit Telesc. Handle —-P
Art. SW45650 3”-6"da 90 a 185 cm Swobbit Telesc. Handle 5

g——

=

Adattatori Accessories and More

Art. SW66610 Adattatore per spazzole tradizionali e

Threaded uni-snap adapter.

Art. SW66640 Adattatore angolare regolabile fno a
180° con attacchi UNI-SNAP.

indicato per pulire zone dello scafo difficili da raggiungere
180° adjustable angle adapter.

Cleans areas normally inaccessible to
conventional tools.

Art. SW66650 Puntale Mezzo Marinaio 3 in 1
con attacco universale
UNI-SNAP

Universal boat hook.

Tuttii manici estensibili in alluminio sono corredati di una clip di fissag-
gio UNI-SNAP che alloggia in un'apposita scanalatura per facilitare la
regolazione evitando cosi al manico estensibile interno di girare.

tutti i manici hanno I'attacco universale Americano

manico telescopico. E&a———1//]

Art. SW66680
Guadino (large)

Landing Net (large)

Art. SW66670

Raffio in acciaio inox.
Stainless steel gaf hook.
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Spazzole Swobbit con testate in plastica m‘:‘\;‘.c;ﬁ
Swobbit Premium Deck Brushes K et

Art. SW77340 Extra morbida per superfci delicate e

T, verniciate (vetri, plexiglass, pvc trasparenti).
Non usare con prodotti a base acida ed
alcolica.
Extra Soft Nylon.
Cleans delicate finishes including paint,
fiberglass, gelcoat, windows and graphics.
Not for use with acids or alcohol.

Art. SW77345 Morbida con setole soffici,

Ideale per tutte le

superfci.

4 Soft Flagged Brush.

z \ All purpose brush ideal for paint and
fiberglass. Safe for use with detergents and

mild acid cleaners.

Art. SW77350 Media/dura ideale per superfici
antiscivolo. Non utilizzare su superfici
verniciate e vetri.

Medium Brush. Slightly more aggressive
than our soft yellow brush. Scrubs away
dirt, grime, mildew and other tough
stains. Ideal for non-skid, roof tops,
awning teak decks, canvas, cushions,
vinyl forniture and pools. Not for use on
painted or gloss finishes.

Art. SW77355 Robusta, forte. Per ponti in teak e superfici
3 dure. Non utilizzare su superfici verniciate

e vetri.

Aggressive, heavy duty cleaning of non-

skid, teak and wood decks, roof tops,

concrete and other similar surfaces. Not

for use on painted or gloss finishes.

Spazzole con basi in plastica di setole varie, da morbide a rigide ad attac-
co UNI-SNAP di alta qualita.



Spazzole First-Mate/Deck Mate con testate di | :egn%g:;

First Mate/Deck Mate Brushes (Wood Block Brushes;

Art. SW76340/FM

Art. SW76345/FM

Art. SW76350/FM

Art. SW76355/FM

Spazzole con basiin legno di setole varie, da morbide a rigide ad attacco
UNI-SNAP di alta qualita.

Spazzola blu extra morbida in nylon
azzurro da usare su superfici delicate.
(vetri, plexiglass, pvc trasparenti). Non
usare con prodotti a base acida ed
alcolica.

Extra Soft Nylon.

Cleans delicate finishes including
paint, fiberglass, gelcoat, windows
and graphics. Not for use with acids or
alcohol.

Spazzola grigia morbida con setole
soffici adatte a trattenere i saponi per
un ottimo lavaggio. Ideale per tutte le
superfici.

Soft Flagged Brush.

All purpose brush ideal for paint and
fiberglass Safe for use with detergents
and mild acid cleaners.

Spazzola arancio media adatta a

pulire teli, cuscineria esterna, superfici
antiscivolo, teak. Non utilizzare su
superfici verniciate e vetri.

Medium Brush. Slightly more aggressive
than our soft yellow brush. Scrubs away
dirt, grime, mildew and other tough
stains. Ideal for non-skid, roof tops,
awning teak decks, canvas, cushions,
vinyl forniture and pools. Not for use on
painted or gloss finishes.

Spazzola bianca rigida adatta a lavaggi

| aggressivi. Da usare su ponti in teak e

antiscivolo. Non utilizzare su superfici
verniciate e vetri.

Agagressive, heavy duty cleaning of non-
skid, teak and wood decks, roof tops,
concrete and other similar surfaces. Not
for use on painted or gloss finishes.

@eckmate
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Panni multiuso/All Purpose Polishing Towels

Art. SW56100/FM | Terry Towel
Panni 100% cotone adatti a tutte le
superfci. Conf. 3 pz.
Terry Towel 3 pcs.

Art. SW56308/FM | Terry Micro Fiber
Panni in microfibra. Conf. 8 pz.
Terry Micro Fiber 8 pcs.

Art. SW56505/FM | Terry PT.
Panni 100% cotone per lucidare e pulire
indicato per vetri, metalli, vetroresina ¥
pelle e similpelle !

Conf. 6 pz.
Cloth 6 pcs.

Borsa da barca per accessori di pulizia
Deluxe storage bag for cleaning kit

Art. SW81100 Borsa+10 accessori Bag+10 accessories

1 Manico telescopico 3" 6" SW45650

1 Mocio De Luxe Swobbit SW31315

1 Mezzo Marinaio SW66650

1 Piatorello con cuffia SWi9140

1 Rasiera in silicone 10" blade sw21114

1 Adattatore universale per rasiera g % ;é;g

; é%%fg‘éﬂgﬂg;,—o SW61855 Art, SW81400
1 pelle sintetica PVA 156 Borsa vuota

1 Panno di microfibra SW56308 Empty Bag




Cuscino pieghevole Comfortseat

(lassic model/Modello dlassico
Dimensioni/Measures: 100x49x8 cm x2.9 Kg

Art. 111 Blu navy / Navy blue

Art. 112 Bordeaux / Red )
Art. 113 Blu/bianco a strisce /Blue and White
Art. 114 Sabbia / Sand

Uassic large model/Modello grande dassico
Dimensioni/Measures: 145x48x8 cm x4.0 Kg

Art. 115 5 colors/5 colorazioni
Captairs blue, sand, blue-white stripe, grey, taupe

La Comfortseat é la giusta combinazione tra qualita comfort e design. Il cuscino puo essere appoggiato su
diverse superfci senza scivolare. (Strato antiscivolo) La Comfortseat é in Poliuretano espanso con una struttura
in acciaio rinforzato e con un sistema pieghevole per posizionare la spalliera in 6 diversi modi. Copertura in
materiale idrorepellente e funghicida.

The Comfort Seat combines quality and comfort in a single innovative design.The cushion can be placed on
any surface you like without it sliding away. It is made of polyether foam and has a frame with a unique inte-
grated hinge system which enables you to adjust the back into six diferent positions. Extra

back support is superfluous!
— 7=
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HOOKY
» Mezzomarinaio
\ “La Terza mano del Marinaio”

& HOOKY - Boat Hook “The sailor's third hand”
Carbonio / Carbon fiber

Art./Item 310 — Diam. 30x1,5 - Lunghezza/ Length - divisibile: mt 3
Art./Item 311 - Diam. 30x1,5 - Lunghezza/ Length - divisibile: mt 3,50
Art./Item 312 - Diam. 30x1,5 - Lunghezza/ Length - divisibile: mt 4

Alluminio verniciato nero goffrato

Embossed black painted aluminum

Art./Item 313 — Diam. 30x1,5 - Lunghezza/fisso - Length/ fixed: mt 2
Art./ Item 314 - Diam. 30x1,5 - Lunghezza/fisso - Length/ fixed: mt 2,50
Art./Item 315 - Diam. 30x1,5 - Lunghezza/fisso - Length/ fixed: mt 3
Art./Item 316 — Diam. 30x1,5 - Lunghezza/fisso - Length/ fixed: mt 4

Alluminio verniciato bianco ral 9010

White painted aluminium RAL 9010

Art./Item 317 — Diam. 30x1,5 - Lunghezza/fisso - Length/ fixed: mt 2
Art./ Item 318 - Diam. 30x1,5 - Lunghezza/fisso - Length/ fixed: mt 2,50
Art./Item 319 — Diam. 30x1,5 - Lunghezza/fisso - Length/ fixed: mt 3
Art./ Item 320 - Diam. 30x1,5 - Lunghezza/fisso - Length/ fixed: mt 3,50
Art./Item 321 - Diam. 30x1,5 - Lunghezza/fisso - Length/ fixed: mt 4
Art./ Item 322 - Diam. 30x1,5 - Lunghezza/fisso - Length/ fixed: mt 4,50
Art./ Item 323 - Diam. 30x1,5 - Lunghezza/fisso - Length/ fixed: mt 5,00

Il mezzomarinaio HOOKY e uno strumento intelligente per facilitare le manovre di ormeggio e
recupero di cime o oggetti in acqua. Dotato di un gancio Inox 316 con carrucola che permette di far
scorrere rapidamente a filo d'acqua la cima o la catena, evitando fatica, ferite e sporcizia. Disponibi-
le in varie misure e materiali ultraleggeri (Carbonio o Alluminio) e si adatta a qualsiasi tipo di imbar-
cazione (gommone, barca a vela/motore e superyacht). Il mezzo marinaio HOOKY é un accessorio
nautico indispensabile per la sicurezza e la praticita in mare, ideale per i naviganti esperti e
principianti.

The HOOKY boat hook is a smart tool to facilitate mooring maneuvers and recovery of ropes or
objects in the water. Equipped with a 316 stainless steel hook with pulley that allows the rope or
chain to slide quickly along the water's edge, avoiding fatigue, injuries and dirt. Available in various
sizes and ultra-light materials (Carbon or Aluminum) and adapts to any type of vessel (dinghy,
sailboat/motorboat and superyacht). The HOOKY boat hook is an essential nautical accessory for
safety and practicality at sea, ideal for expert and novice sailors.

- } -
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. . “maxiStow
Parabordi MaxiStow/MaxiStow fenders s

Code® Fenl mreares (losats and hamesen
Art. MAXISTOW75 75x28cm

Art. MAXISTOW 104 10432 cm

Art. MAXISTOW132 132x42cm

Art. MAXISTOW105 105 x 45 cm

Art. MAXISTOW150/45 150 x 45 cm
Art. MAXISTOW150/60 150x60cm

Art. MAXISTOW200 200x60cm

| parabordi MaxiStovs della Fendequip sono la scelta ideale
per piccoli e medi Yachts.

Realizzati in 4 strati di Foliestere di alta qualita con
superficie resistente all abrasione, i parabordi maxiStovs LE
50N resistenti e garantiscono una vita funga e senza
problemi e in caso di foratura, sono completamente
riparabili. Leggeri e facili da maneggiare, sgonfi sono
riponikili in piccoli spazi, le valvole di gonfiaggio C7
Leafield garantiscono una immissione d'aria rapida e
semplice. | punti di attacco sono anelli "D" in acciaio
inossidabile su entrambe le estremita, fissati saldamente a
una piastra dj supporto stratificata.

Disponibili in 7 dimensioni, | parabordi maxiStow sono
disponibili solo nel colore grigio.

Fendequip maxiStow leisure fenders are the perfect choice
for small to medium size yachts and powerboats

Light and easy to handle when inflated and easy to stow in
a small locker. Made from hard wearing high grade
polyester fabric with an abrasion resistant surface, they are

hard wearing which vill ensure a long and trouble-free life.

Made from high grade 4 layer polyester fabric with an
abrasion resistant surface, maxiStow LE fenders are hard
wearing ensuring a long and trouble-free life and should
you have a puncture, they are fully repairable. Fasy to
handle when inflated and easily stowable into a small
locker when deflated, the (7 Leafield inflation valves
provide quick and easy deployment. The attachment points
are stainless steel “D" rings on both ends, securely fastened
to a layered backing plate

Available in 7 standard sizes, maxiStow leisure fenders are
only available in light grey.
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Copribarabordi/ Fendercovers &Ceroeaiv

Copriparabordi in spugna di alta qualita.
Fendequip (Strato Singolo)

Copriparabordi in spugna non abrasiva di alta qualita con una alta resistenza ai raggi UV e agli strappi. Durano 4
volte di pits rispetto ai normali coprirabordi, sono disponibili a strato singolo e doppio (su richiesta) con colorazione Blu
Navy ed in altre 11 colorazioni (su richiesta), resistenti e completamente lavabili. Personalizzabili con logo della barca.

Fendercovers made in nonabrasive synthetic fabric according to the most advanced technologies with a high UV
resistance and tear, last 4 times longer than standard fenders, available in singleand double thickness (on request) with
Navy Blue colour and 11 other colours (on request)resistent and completely washable. Customise with the boat name

Colori disponibili: Blu Navy, altri colori su richiesta: Rosso, Giada, Grigio Antracite, Blu Royal, Bianco, Beige, Nero, Verde
Smeraldo, Oro, Bordeaux, Verde Bottiglia.

Available colours: Navy Blue, other colours on request: Red, Jade, Grey Anthracite, Royal Blue, White, Beige, Black, Green
Emerald Gold Wine, Bottle Green.

Modelli di copriparabordo tipo A e F per parabordi della serie A e F - Polyform (altre marche su richiesta)
Models of fender cover type A and F for fenders A and F Polyform (other brands on request)

Codice Dim. parabordo tipo F Codice Dim. parabordo tipo A

Code Fender measures type F Code Fender measures type A
(7 lunghezza / lenght (7S lunghezza / lenght

COFS1- 2xF1 15x56cm COFSAT1 -2x Al 29x37cm

COFS2- 2xF2 23x56 cm COFSA2 -2x A2 39x49cm

COFS3- 2xF3 23x76cm COFSA3 -2x A3 47 x59cm

COFS4-2xF4 23x102cm COFSA4 -2 x Ad 55x71cm

COFS5 -2 xF5 30x 76 cm COFSAS - 2 x A5 70x92cm

COFS6- 2xF6 30x 107 cm COFSA6 - 2 x A6 86x 118 cm

COFS7- 2xF7 38x102cm

COFS8- 2xF8 38 x 140 cm

COFS10-2xF10 51x127 cm

COFS11-2xF11 61x 140 cm

COFS13-2xF13 81x190cm . .
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RE-STYLE YOUR BOAT WITH ITALIA MARINE n\‘. b‘.
A genuine alternative to repainting your boat. .(‘ b‘.

A complete re-styling of your boat can be achieved using a variety
of different products specifically designed for each particular surface
type requiring attention. Italia Marine's re-styling programme can
be undertaken in diferent stages, from top to bottom. For example,
start by applying RUST AWAY spray on all surface rust and oxidised
metals — from the boat cover downwards, including winches, cleats,
hinges etc). Rust Away is a spray so it will reach deep down even
into those recesses where a sponge will not reach. In only 5 minu-
tes, rusts, crusty deposits and tarnishing will vanish and your metal
surfaces will be returned to their original brightness and shine (Rust
Away contains only noble ingredients so it will not corrode or dull
the metal). All you have to do is rinse with clean water to achieve
excellent results. Rust Away can also be used on the rust marking
or yellow staining which so often ruins the appearance of fibreglass
hulls (try this product on toilet bowls or wash basins, ceramics and
taps, for extra cleansing and shine).

Teak furnishing on exterior decks, even under awnings, can become
grey and dull over time, feeling the effects of the sun, sea air and
the elements. TEAK MARINE is a cleansing oil specifically develo-
ped for this job. Just dilute with water and apply generously to the
woodwork. Leave to work for about 5 minutes, then with the help
of a small brush and a little elbow grease, scrub the surface before
rinsing with fresh water. For a perfect result, apply a little protective
oil: TEAK OIL will restore teak to its natural honey toned beauty and
provide long lasting protection against the elements.

With these tasks finishes, let’s turn our attention to the fibre-glass

or gel-coat hull. This is an important job and warrants the use of a
specialized cleaning agent. PREDULON is a powerful, silicon free
grease and wax remover, which is applied - diluted in water - to

the surface and with the help of a soft bristled brush or sponge will
quickly remove dirt and other unwanted silicon deposits which over
time have dulled and ruined the appearance of the hull. Rinse with
clean water. The formation of silicon deposits on fibreglass, gel-
coat or plastic surfaces is due to excessive use of the wax, polish and
abrasive pastes which contain petroleum derivatives and silicon and
are normally used in annual maintenance programmes, but which
over time are they themselves the cause of dulling and yellowing of
hulls, which in turn tend to attract more dirt, and build up of grime.

If some areas of your boat prove to be particularly resistant to
cleaning, e.g. non-slip matting, fenders, curtain or vinyl cushioning,
black stains caused by water discharge, or engine oil, try DULCLE-
ANER - a powerful detergent which can be sprayed onto these
trouble spots with excellent results on all kinds of dirt and grime. In
most cases, detergents which are specifically designed for use on
boats are replaced by other more traditional products more suited
for domestic use. These products can be highly abrasive and ag-
gressive, and while they will often do the job quite adequately, over
time can be harmful to fibreglass and gel-coat causing scratching
and dulling of the surface.

Holds, bilges and engine rooms are effectively kept clean by GREASE
AWAY (a deep-cleaning emulsion for engines and engine rooms)
which can be diluted in water or applied neat to greasy, oily surfa-
ces. Grease Away reacts with the grease and oil, breaking their chain
of hydrocarbons thus inhibiting their ability to adhere to the host
surface. Grease Away will not only clean your engine room perfect-
ly, but will leave your engine surface looking shiny and bright.

Interior fabrics, upholstery and carpets can be cleaned effectively
with CARPET CLEANER (a foamless, highly concentrated detergent).
Spray liberally onto the surface to quickly remove dirt and stains
without harming the fabric or carpet itself. Can be diluted in water
for routine cleaning procedures.

Once the cleaning programme is complete, the next stage is to
polish and protect the hull and all the other surfaces on board (gel-
coat, plastic, varnished wood, Plexiglas, PVC, glass and metallic sur-
faces) with DULON 1&2 - a long lasting high performance two-step
polish and protection programme. When the surface is clean and
dry, apply a small amount of DULON 1 to the surface with a sponge.
Leave to dry completely (about 5 minutes), so that the molecules

of the product and adhere well to the surface beneath. With a new
sponge, proceed with the application of a thin layer of DULON 2 on
top of the DULON 1 treated surface. Leave to dry (about 5 minutes)
before buffing the surface with a soft dry cloth until a high gloss po-
lish is achieved. By applying Dulon 2 over Dulon 1, the two products
combine chemically to create a high gloss impenetrable protective
layer which will repel water and dirt for many months to come. In
the future, it will be sufficient to rinse the surface down with water
and a little neutral Dulon shampoo (silicon free) to maintain the sur-
face in tip top condition. DULON 1&2 are environmentally friendly
products (90% biodegradable) and do not contain wax, petroleum
derivatives or silicon.

All Italia Marine’s products are concentrated and contain noble
ingredients which will not harm or damage rubber, painted, glass,
plastic or fibreglass surfaces. For this reason, the Italia Marine is a
popular choice among yachting professionals and boat owners.

If your gel-coat is severely dulled and the color faded, we recom-
mend the use of RUBBER COMPOUND and POLY POLISH, a water
based, silicon free, abrasive paste, prior to the application of DULON
1&2. Not only will this product restore the original colour to the
fibreglass and gel-coat, but it will give long lasting protection as well.
This is in contrast with most traditional petroleum based abrasive
pastes which ofer only very limited protection. Follow through

with the application (by hand) of Dulon 1&2 for a more substantial
and enduring protection.

MULTIPLAST is an excellent product to breathe life and colour back
into leather, vinyl, neoprene, artifcial leather, and other plastic
surfaces, particularly suited for use on instrument panels and da-
shboards (but remember to treat the wooden parts only with WOOD
RENEWER).

To restore rubber and plastic surfaces which have sufered UV
damage and fading, particularly rough surfaces such as those found
on headlamps, indicators and instrument panels, PLAST RENEW or
MULTIPLAST are highly recommended.

To unblock clogged nuts & bolts, screws, zips, locks, electrical
circuitry and mechanical gears or other equipment due to the build
up of rust and salt deposits, try LUBRY SPRAY, which will in addition
provide lasting protection from humidity as well as reducing loss of
current and sparking.

Particularly before the winter recess, a careful cleansing and puri-
fying of interiors is recommended, with specific attention to bathro-
oms, water tanks, kitchens and galleys. SANITAL and NO ODOUR are
anti-bacterial, anti-fungal detergents which will treat and prevent
the growth of bacteria and formation of mildew in all types of fabric,
e.g. mattresses, cushions, bed covers, clothes etc.

FOR SAILING BOATS:

SAIL CLEANER is a hard working cleaning detergent for sails and
canvas which will easily remove all types of dirt. For aluminium
masts, try ALUMINIOLUX which can be sprayed directly onto the
surface and wiped down with a dry cloth to remove oxidisation and
leave the surface bright and shiny again, protecting it over time.

FOR INFLATABLES:

Italia Marine offers a range of products specifically designed for rub-
ber infatable craft, including INFLAT CLEANER which will efectively
remove dirt and oily stains from rubber surfaces. Once the surface
is clean and dry, apply MULTIPLAST to revive the original colour and
protect the surface against time and the elements, by creating a wa-
ter proof barrier Use the DULON 1&2 programme on other surfaces,
e.g. fibreglass, plastic, metals and plexiglass.

For more information on Italia Marine’s complete range of boat
maintenance, cleaning and marine care products, visit
www.italiamarine.it.
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Restyling
della barca

Con5|gll utili per...
pullre, rigenerare e proteggere
i materiali della barca

Per poter efettuare un restyiling completo di tutta I'imbarcazione,
occorrono una serie di prodotti di pulizia specifci per ogni parte
della barca che vanno utilizzati in diverse fasi es.:

Si inizia dall‘alto verso il basso, quindi dalla coperta con il disossi-
dante” Rust Away” che va spruzzato su tutti i metalli arrugginiti ed
ossidati (candelieri, bitte, falchette, tornichetti, winch etc) anche
nelle zone nascoste dove non si pud agire normalmente con una
spugna. In 5 minuti, ruggine, incrostazioni calcaree ed ogni forma
di ossidazione vengono rimosse ed il metallo ritorna a risplendere
(i “Rust Away” contiene dei componenti nobili quindi non intacca
o sbiadisce | metalli); il tutto va risciacquato con acqua. Lo stesso
avviene per le colature di ruggine ed ingiallimenti sulla vetroresina
e parti ciolo (il disossi & efficace anche per i sanitari
della barca, ceramica e rubinetteria ossidata).

Se in coperta esistono delle zone in teak, occorre pulirle per elimi-
nare l'ingrigimento ed eventuali macchie d'olio. A questo scopo va
impiegato il pulitore rinnovatore “Teak Marine” che dopo averlo
diluito in acqua si applica sul teak, si lascia agire 5 minuti circa e con
I'aiuto di uno spazzelone ed un po di olio di gomito si inizia a lavare
per poi risciacquare con acqua subito dopo. Pud essere applicato
l'olio protettivo per teak (solo alla fine dei lavori) per ridonare al
legno gli oli di cui necessita ed un delicato colore dorato.

Fatto questo, bisogna pensare alla vetroresina o gel-coat che ¢ lo
scudo di tutta la barca: anziché usare un semplice shampoo, occorre
utilizzare il "Predulon” (decerante sgrassante antisilicone) che,
diluito in acqua, agisce (con l'aiuto di una spugna o spazzola a setole
morbide) sulla vetroresina (antisdrucciolo e superfci plastiche
comprese) eliminando, sporco e siliconi depositati nei pigmenti che
se lasciati, non farebbero attecchire nessun lucidante. Il tutto va
risciacquato con acqua. Il formarsi dei siliconi sul gel-coat & dovuto
all'uso eccessivo di cere, polish e paste abrasive contenenti deri-

vati del petrolio e siliconi, applicati annualmente nei trattamenti

di lucidatura che causano nel tempo opacita, ingiallimento ed una
maggicre attrazione dello sporco.

Se lo sporco persiste su alcuni punti della barca es.: Antisdrucciolo,
parabordi, tendalini, cuscineria in vinilpelle, sullo scafo, macchie
nere causate dagli scarichi d'acqua, compresi quelli dai motori & il
caso di utilizzare * Dulcleaner” (detergente forte ) che spruzzato su
queste zone, elimina qualsiasi tipo di sporco. Nella maggior parte
dei casi, i detergenti specifci per le barche, vengono sostituiti con
dei prodotti di pulizia altamente ab utilizzati abitual

per un uso domestico o per la pulizia radicale dei motari delle auto
(acidi aggressivi). Anche se questi prodotti risultano efficaci per lo
sporco forte, riescono contemporaneamente a rovinare ed opacizza-
re un gel-coat in modo irreversibile.

Per quanto riguarda la pulizia delle sentine e dei motori, va impie-
gato “Grease Away" (emulsionante forte per motori e vano motori)
che diluito in acqua o dato concentrato per sporco forte riesce a
rompere la catena lunga degli idrocarburi (grassi, benzina, nafta,
olio, bitume) impedendone il ricongiungersi. Grease Away, oltre a
pulire la sentina, lascia le parti esterne del motore perfettamen-

te terse e lucide.

Se internamente alla barca vi & della moquette, tende, tessuti,
tappeti, tappezzeria etc. si agisce con “Carpet Cleaner” (detergente
ad alta concentrazione non schiumoso) che spruzzato nelle zona
interessata, elimina ogni forma di sporco e macchie senza rovinare i
tessuti. Pud essere diluito in acqua per pulizie normali.

Quando tutte queste fasi di pulizia sono state rispettate, si da inizio

alla lucidatura e protezione della vetroresina e di tutte le parti della
barca (gel-coat, plastica, legno verniciato, plexiglass, pvc trasparen-

ti, adesivi, vetro e metalli), tranne l'antisdrucciolo con Dulon 1 &
2(protettivo lucidante a lunga durata). A questo punto con la super-
ficie pulita e ben asciutta, versare un pd di Dulon 1 su una spugna

e applicare uno strato sottile, Lasciare asciugare (5 minuti circa)
completamente, in modo che le molecole del prodotto aderiscano
saldamente alla superfcie sottostante. Successivamente (senza rimuo-
vere il Dulon 1) con un‘altra spugna, applicare uno strato sottile di Dulon 2, dove
& stato in precedenza gia applicato Dulon 1, lasciare asciugare (5 minuti
circa) e lucidare subito dopo con un panno asciutto fno ad ottenere una
lucentezza specchiante. Lucidata la superfcie, Dulon 1 avra formato

una unita chimica insieme con Dulon 2 con il risultate di uno strato
protettivo impenetrabile e altamente lucido che repellera I'acqua e

lo sporco per un lungo periodo. In futuro bastera acqua, una spugna

ed un pd di shampoo neutro Dulon (esente da siliconi) per mante-

nere la superfcie pulita e lucida. Dulon 1 & 2, rispetta I'ambiente
(biodegradabile al 90%), non contiene cere, né derivati del petrolio

neé siliconi.

Tutti i prodotti della linea Italia Marine sono concentrati e formati
da componenti nobili, quindi non intaccano gomme, vernici, vetro,
vetroresina etc. Utilizzati dai professionisti del settore nautico.

Su gel-coat molto opacizzati o colori sbiaditi, consigliamo prima
dell'applicazione di Dulon 1 e 2 un trattamento con la pasta abrasiva
a base di acqua (esente da siliconi e derivati del petrolio) "Rubbing
Compound o Poly Polish" che oltre a ristabilire il colore originale
del gel-coat opacizzato, garantisce una protezione duratura sulla
vetroresina a diferenza delle classiche paste abrasive a base di
petrolio con protezioni molto limitate, a questo punto si procedera
comunque all'applicazione (a mano) diDulon 1e 2.

Si consiglia I'utilizzo di Multiplast per ravvivare e proteggere le parti
in pelle, vinilpelle (cuscineria e tendalini) neoprene, sky e cruscotti
del pannello comandi, (trattare le parti in radica solo con Wood-
Renewer)

Per ravvivare le parti in gomma e le superfci plastiche sbiadite dal
sole, in particolar modo per quelle ruvide: fanali, bozzelli, indicatori
e parti del quadro degli strumenti & indicato “Plast Renewer’o “Mul-
tiplast” per la sua idrorepellenza.

Per sbloccare viti, bulloni, cerniere, serrature, circuiti elettrici,
ingranaggi e quanto bloccato da ruggine ossidazioni e salsedine,
impiegare “Lubry Spray” che protegge dall'umidita ed elimina le
dispersioni di corrente.

Sopratutto prima della sosta invernale, si consiglia una pulizia e
sanifcazione delle zone interne della barca: bagni, water, cucine etc.,
Con il detergente battericida antimuffa “Sanital” e “No Odour” per un
trattamento antibatterico dei materiali in tessuto: materassi, cuscini,
piumini, indumenti ecc. Per quanto riguarda invece l'intera sanificazio-
ne di un ambiente, sara sufficiente CLEAN-AIR (iglenizzante, volumetrico).
Specifco per BARCHE A VELA

Per la pulitura delle vele, tele, e tendalini, consigliamo “Sail Cleaner;
indicato per eliminare qualsiasi tipo di sporco, senza troppi sforzi.

Per quanto riguarda l'albero in alluminio o in lega speciale, utiliz-

zare “Alluminiolux” che applicato spray e con un panno asciutto,
rimuove |'ossidazione, lucidandolo come nuovo e proteggendolo

per lungo tempo. Indicato anche per ravvivare e proteggere le parti

in alluminio degli obld, bitte e falchette.

Specifco per GOMMONI

| gommoni vengono puliti da sporco e unti oleosi con “Inflat Cleaner
(sgrassante forte). Una volta risciacquata la superfcie & ben asciugata,

va applicato “Multiplast” (senza solventi né petroli)per ravvivare

e proteggere il tessuto dagli agenti esterni, rendendo la superfcie
idrorepellente. Mentre vetroresina, plastiche, acciai (1 anno di protezione)
e plexiglass, vengono trattati con “Dulon 1 e 2 (protettivo superlucidante
a lunga durata), Specialmente per rigenerare | PVC trasparenti bruciati
dal sole.

Per trattare anche altre parti della barca visitate il nostro sito
www.italiamarine.it dove troverete il prodotto che fa per voi.



